TESTIMONIOS
LA HISTORIA.

PARTE TERCERA,
QUE CONPRENDE LA GOLECCION TITULADA

XEREZ, RONDA Y CADIZ;

0O SEA

TRANSCRIPCION DE UN CURIOSISIMO CODICE DEL SIGLO XV,

CUSTODIADO EN EL ARCHIVO MUNICIPAL

DE
XEREZ DE LA FRONTERA.,
¥ EN QUE SE INSERTAN TRES DOCUMENTOS INEDITOS, IMPORTANTES PARA LA

HISTORIA DE CADIZ;

HECHA POR

AGUSTIN MUNOZ Y GOMEZ,

5610 DE LA «UxN10x HisPANO-MAURITANICA,» DE GRANADA, Y ARCHIVERO
DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE DIcHA M. N. ¥ M. L. Civpap DE XEREZ.

ATTO DE 1890.



Jerez: 1891.—Imprenta de EL GUADALETE, Compés, nimero 2.

DEDICATORIA.

Al E. Sr. D. Adolfo de Castro y Rossi, His-
toriador de /a Noble Cédiz.

Mi muy distinguido amigo: Pago ¢ Vind. una anfigua deuda de
gratitud, dedicindole este modestisimo estudio paleogrifico, que
aporta nuevos documentos inéditos, para enviquecer la historia Ga-
dicense; d la que tan valiosos elementos ha ofrecido siempre su
castiza y galana pluma, ya con propios e.z:celentes trabajos, que for-
man los ricos laureles de su larga carrera ltteram, ya desenterran-
do de la huesa del olvido importantes papeles y monografias, que
han exclarecido aquella historia, siempre tan insigne, siempre tan
preclara.

Dignese, pues, aceptarlo benévolamente, segun su hidalga cos-
tumbre, como ofrenda sincera, aunque tosca y humilde, del afecto

indeleble con que le estima

SU AGRADECIDO AMIGO
r

Agustin Muriox y gomez._

Xerez 25 Abril 1890 afios,
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ADVERTENCIAS.
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Se publican los siguientes honrosos doecumentos, porque el
favorecido con ellos (si bien muy mas de lo que sus pocos ¢
ningunos merecimientos reclaman), estima-que obraria con
notoria ingratitud y reprobable reserva, al ocultar entre sus
papeles la carifiosa carta del ilustre Sr. de Castro, y el expre-
sivo oficio de la atenta Corporacion Municipal Gaditana; cu-
yo texto dice asi: :

I

Sr. D. Agustin Muiioz y Gomez.=Mi respetable é ilustrado
amigo: Con verdadero regocijo y con exaltada gratitud reci-
bi el trabajo de Vd., tan notable, sobre documentos descono-
cidos de Cadiz.=Sin pedir la vénia 4 Vd., lo ofreci a4 este
Ayuntamiento, Recayo ese acuerdo que vera por el oficio de
la Alcaldia, que le remito.—=En el Archivo Municipal, debi-
damente custodiado, queda lo mismo que parami para todo
curioso, el precioso trabajo de Vd.=8i me he extralimitado,
dispense que me haya llevado del mejor deseo. Y si no
ha sido asi, veri Vd. en todo caso la prueba del afecto y sim-
patia que tengo por una persona del talento y laboriosidad
de Vd.—Siempre queda de Vd. su amigo y servidor Q. B.S. M.

=Adolfo de Castro.==30 de Agosto 1890, (En Cddiz.)
2
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Alcaldia Constitucional. =Cadiz.—Secretaria Municipal .=
Registro General de Salida.—Cadiz 28 Agosto 90.=N.o de ér-
den 5.266.=Esta Corporacion ha recibido, presentado por el

Sr. Sindico de ésta, un trabajo importantisimo que Vd. se
habia servido dedicarle, en que se ilustran puntos curiosisi=
mos de Ia historia antigna de Cadiz y se encierran peregri-
nos documentos sobre la misma.—Apreciadora de los escri-
tos de Vd. y de sus incesantes tareas, asi como de su buen
criterio para dar & conocer los tesoros que se hallan en esa
dependencia, tan merecidamente & cargo de Vd., ha acordado
que honorificamente se custodie el libro de Vd., en su archi-
vo, y felicitarle por lo bien que sabe emplear su talento, y por
los servicios que esta prestando & esta provineia, con sus tra
bajos dignos del mayor aprecio.=Dios gnarde 4 Vd. muchos
afios.=Cidiz 28 Agosto 1890.=Ricardo Giron.—=Al sefior
D. Agustin Mufioz y Gomes, Archivero del Municipio de
Jerez.

RESPUESTA AL PRECEDENTE OFICIO.

Exemo. Sr.::-Tengo el alto honor de significar 4 V. K. el .
testimonio de mi més acendrada gratitud, por el inmerecido
voto de aprecio, consignado en las Actas Capitulares de esa
herdica y nobilisima Ciudad, respecto 4 mi humilde persona.
=~8abré siempre estimar en cuanto vale la singular y carifio=
sa benevolencia con que esa culta y tan ilustrada Corpo a-
gion se ha dignado aceptar y juzgar mi insignificante

LY, g
cripcion paleografica de XErez, Roxpa v CAprz: y deseoso
de emplear mi inutilidad en servicio y obsequio de ese in-

- signe Cuerpo, alentado con la honrosisima consideracion que

me otorga, procederé & transeribir en este Depdsito histérico
de mi indigno cargo, cusntos documentos inéditos conven-
gan para ilustrar los inclitos anales de esa querida Ciudad,
enlazada siempre con esta de Xerez por los vinculos de since-
ra fraternidad, por las gloriosas tradiciones y preclaros tim-
bres de su admirable y sin par historia.— Guarde Dios 4
V. E. muchos afios, para bien de sus nobles administrados,
=Xerez de la Frontera 4 2 de Setiembre de 1890 afios.— Ex-
celentisimo Sr.=Agustin Mufioz y Gomez, Archivero de Xe-
rez.— Al Excmo. Ayuntamiento de la M. N, M. L. y M. H.
Ciudad de Cadiz.

Antes de cerrar esta advertencia 6 proemio, debo consig-
nar, para que asi siempre conste, que nada, absolutamente
nada, me envanecen las halagadoras y sentidas frases estam-
padas en las cartas precedentes, muy naturales en la gratitud
de una ciudad ilustre por tantos titulos, y amante cual nin-
guna de sus glorias; y*en un sibio tan distinguido siempre
entre los hombres de Letras, como afortunado en el enrique-
cimiento de la historia de su pueblo natal, honrosisima aspi-
racion que, entre otros raros méritos, & mis ojos le realza: sé-
lo quiero que ellas, & par de las varias comunicaciones que
de la eruditisima Real Academia de la Historia he tenido la
singular distincion de recibir, sirvan de contestacion y opor-
tuna réplica a los que, tibios 6 indiferentes en el aprecio de
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las memorables tradiciones de sus padres, estiman com

si inutiles, estas humildes tareas de mis ocios; que si por pre

siquier en algo el acendrado amor que, sin el santo orgulk
de ser su hijo, profeso 4 esta Ciudad nobilisima; cuyos inng

meros héroes despiertan en mialma, al leer sus proezas,

fundos sentimientos de admiracion respetuosa y ardient

patriotismo.
Agustin Muioz y Gomez.

(Natural de Chiclana,)

Jerez 37 Febrero 1891 afios.

(TITULO DEL CODICE)

6== JUBAMENTOS DB LA JUSTICIA £ REGIDORES DE CADIZ, A PEDI-
MIENTO DE LA GIBDAD DE RONDA, SOBRE LA BUSCA DE LOS PRIVILE-
LEGIOS, PARA EL PLEYTO ENTRE XEREZ E RONDA.» (f.° 1.* recto.)

(TEXTO)

(£.° 1.2 verso al 72 recto)
B4

En la ¢ibdad de xerez de la frontera, treynta dias
del mes de Junio, afio del nasgimiento de nuestro
salvador ihesuchristo, de mill é quinientos E qua-
renta € dos anos, ante mf goncgalo del valle, escriua-
no de sus magestades, é su Rescebtor en la su rreal
abdiencia é changcilleria que estd é rreside en la ¢ib-
dad de granada, parescié presente diego de avila,
vezino de la dicha ¢ibdad de xerez; y en nombre y

como procurador que se mostrd ser de la dicha cib-

dad de xerez, me di6 & presentd una carta é pro-
visyon rreal de sus magestades, sellada con su
rreal sello é librada de algunos de los sefiores
oydores de la dicha abdiencia Real, ¢ senalada de
otros oficiales della, con vn testimonio de Reque-
rimiento en las espaldas; la qual dicha provisyon
Real venia 4 mi dirigida; é ansy mismo me di6
€ presentd vna carta de poder firmada é signada des
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crivano publico, 4 lo que por ella aparesgia; que su =
tenor de la dicha carta é provisyon reeal, é testimo-
nio de rrequerimiento, € de la dicha carta de poder,
es este que se sigue=

provisyon—

Don Cérlos, por la divina clemengia, emperador
senper augusto, rrey de Alemania; dofia Juana, su i
madre, y el mismo don cérlos, por la gracia de dios,’
Reyes de castilla, de leon, de aragon, de las dos se-
cilias, de iherusalem, de navarra, de granada, de
toledo, de valengia, de galizia, de mallorcas, de ger=
defia, de cérdoua, de corcega, de murcia, de Jaen,
de los algarbes, de algecira, de gibraltar, de las ys
las de canarias, de las yndias, yslas é tierra firme
del mar océano, condes de barcelona, seiiores de
vizcaya é de molina, duques de atenas é de neopa-
tria, condes de Ruysellon, é de cerdania, marqueis@.
de oristan é de gociano, archiduques, de avstria, du=
ques de borgofia é de bravante, condes de flandes é
de tirol, e¢.*= & vos gongalo del valle, nuestro es=
crivano Resgebtor de la rreal abdiencia, nombrado
para el negogio que de yuso en esta nuestra carta s
hard mengion, salud é gracia== bien sabeys el pley-
to que en la nuestra corte € changilleria antél presi- #
dente é oydores de la rreal abdiengia que esta é rre=
side en la ¢ibdad de granada, est4 pendiente entre el g
congejo, justicia, veyntiquatro caballeros, jurados,
escuderos, oficiales y omes buenos de la cibdad de
xerez de la frontera, é su procurador en su nombre,
de la vna parte; y el congejo, Justigia é Regidores

=10 =

oficiales y omes buenos de la cibdad de rronda, é su
procurador en su nombre, de la otra,- sobre Razon
delos términos de los tergios que dizen de cirtes, é
como en ¢l, amas las dichas partes fueron Res-
cibidos 4 prneva en forma, gerca de gierta nueva
exebgion alegada en el dicho pleyto por parie de la
dicha gibdad de rronda, en que fuystes vos nombra-
do por Resgebtor para tomar é Rescibir las dichas
provangas; é agora la parte de la dicha gibdad de xe-
rez nos hizo Relagion, que 4 su justigia convenia pre-
sentar en el dicho pleyto vn traslado de todos los
abtos é juramentos que pasaron entre la cibdad de
xerez ¢ la ¢ibdad de caliz, sobre el .exybir del con-
cierto é yguala que pedia la dicha cibdad de rronda,
é dezia que avia pasado ¢ se avia hecho entre las di-
chas cibdades de xerez é céliz, sobre el castillo de
tempul € sus términos; é de las escrituras que por
parte de la dicha ¢ibdad de rronda se sacaron en la
dicha ¢ibdad de caliz por vos el dicho Rescebtor; por
ende, que nos suplicava ¢ pedia por merced sobrello
le proveyesemos, mandandoos que de todo ello le dié-
sedes vn traslado en publica forma, ¢itada la parte;
6 como la nuestra merced fuese; lo qual por los di-
chos nuestro presidente é oydores  visto, fué acorda-
do que deviamos mandar dar esta nuestra carta para
vos en la dicha Razon, é nos tuvismoslo por bien;
por la qual vos mandamos que dentro de quatro
dias, primeros siguientes despues que con ella por
parte de la dicha ¢ibdad de xerez fuéredes requerido,
le deys vn traslado sinado en piblica forma, en ma-
nera que haga fé, de todos los dichos abtos ¢é jura-
mentos y escrituras de quede suso se haze mingion,
3
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syn que falte cosa alguna; pagidndovos primeramen-
te vuestro justo € devido salario que por ello obiére-
des de aver, ansy de la ocupagion, 4 rrazon de ¢iento
é setenta maravedis cada dia, como de todo lo demés
que de derecho oviéredes de aver; el cual dicho tras-
lado sacad estando presente la parte de la dicha ¢ib-
dad de rronda, sy quisiers; é sin6, en su rebeldia;
que nos por la presente le mandamos que siendo so-
brello Requerido, vaya 6 enbie persona con su poder
bastante questé presente al sacar de: dicho traslado;
con apergibimiento que le hazemos que sy ansy mno
lo hiziere, que en su absencia 6 Rebeldia se sacar4, é
se le dard tanta fé como sy con su procurador se sa-
case; que para todo lo susodicho, é aver é cobrar el
dicho vuestro salario é derechos, ¢ hazer sobrello to-
das las prendas, premios, prisyones, exengiones,
trances ¢ Remates de bienes que nescesario se-an de
hazer, por esta nuestra carta voz damos poder cun-
plido con todas sus incidencias y dependeneias,
anexidades é conexidades; é no fagades ¢ fagan ende
al por alguna manera, sopena de la nuestra merced, é
de diez mil maravedis para la nuestra cdmara é fis-
co, so la qual dicha pena mandamos 4 cualquier es-
crivano piiblico que para esto fuese llamado, que dé

ende al que vos lo mostrare, testimonio synado con

Su sSyno porque nos sepamos en cémo se cumple
nuestro mandado=dado en la ¢ibdad de granada,
4 veinte é vn dias del mes de abril de mill é quinien -
tos € quarenta é dos aflos=yo juan de symancas,
escrivano de cdmara é del abdiengia de sus cesdreas
catdlicas malJestades, la fize escribir por su manda-
do con acuerde del presidents é oydores de su rreal

—_— e

abdiencia = changiller, el llicenciado ¢erras==Regis-
trada, el ligenciado Juan alvarez de alarcon=el li-
¢enciado melchor de leon=doctor miguel de Rivera
== ¢l licenciado Ramirez de alarcon =

En la cibdad de granada, 4 veynte E dos dias del
mes de abril de mill é quinientos é cuarenta é dos
afios, yo el escrivano yuso escrito, de pedimiento de
anton perez, procurador en esta cérte, como procu-
rador que se dixo ser del congejo, justicia é rregi-
mienio de la ¢ibdad de xerez de la frontera, notifiqué
esta carta é provisyon rreal de sus majestades, 4
gaston de cayzedo, procurador en esta cérte, como
4 procurador que se dixo ser del congejo, justigia é
rregimiento de la ¢ibdad de rronda, paraque fuese 4
estar € ser presente al ver sacar,coRegir é congertar de
los abtos é juramentos y escrituras en esta provision
declaradas, con aper¢ibimfento que le hize, que se
sacarian en su absencia 6 Rebeldia; el cual dixo: que
se notifique al congejo de la dicha ¢ibdad de rronda,
su parte, para que nombre persona questé presente
al ver sacar, coRegir é concertar de las dichas escri-
turas; con protestagion que hizo, que las escrituras
que de otra manera se sacaren, sean en sy ningunas
é de ningun valor y Efecto: testigos que fueron pre-
sentes 4 lo quo dicho es, luys gongalez, vezino de la
villa de alconchel, é bartolomé martinez, vezino de
la villa del torrejongillo, estantes al presente en esta
corte: € yo pedro de lerma, escrivano é notario pi-
blico de sus majestades en todos los sus Reygnos é
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sefiorios, presente fuy & lo que dicho es, en uno con
los dichos testigos; é por ende fize aqui este mio sig- |

no 4 tal, en testimonio de verdad =pero de lerma,
escrivano =

poder xerez

Sepan quantos esta carta de poder vieren, como
nos el congejo, justigia E Regimiento desta muy no-
ble é muy leal ¢ibdad de xerez de la frontera, con-
viene # saber: yo el bachiller juan dorta, alcalde ma-
vor, é de la justicia de esta cibdad, por el muy mag-
nifico sefor francisco tavera, corregidor ¢ justigia
mayor della por sus majestades; ¢ yo francisco de
trugillo, E yo hernando de padilla dévila siguenga,
é yo juan de villavicengio, é yo francisco de cuenca,
é yo juan de herrera, ¢ yo juan benytezde virads,
veyntiquatros que somos desta gibdad por sus ma=
jestades, estando ayuntados en nuesiro cabildo, se-
gun que lo havemos de vso E de costumbre, otorga-
mos é conosgemos: que damos y otorgamos todo
nuestro poder cumplido, é libre é llenero é bastans
te segund que lo nos avemos ¢é tenemos, é de dere—
cho mejor ¢ mas cumplidamente puede é deve valer,
4 vos diego de avila, vezino desta ¢ibdad, especial-
mente para que por esta dicha ¢ibdad, y en su nom=
bre, pueda parescer é parezca ante gongalo del va-
lle, Rescebtor del Abdiencia Real de sus majestades
que rreside en la cibdad de granada, é presentar €
presente antél dicho Rescebtor qualquier provisyon
é provisyones de sus majestades, ¢ de los sefores
presidente ¢ oydores de la dicha abdiengia Real, so-

bre razon de la saca de giertas escrituras é previlles
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gios que por parte de la dicha ¢ibdad sean de sacar

é sacaren, de qualesquier gibdades, villas, é lugares,
¢ yglesias, ¢ monesterios, ¢ otras personas en cuyo
poder estuvieren; para en el pleyto questa gibdad tra-
ta con la ¢ibdad de rronda; é sobre ello hazer todos
los abtos, pedimientos é Requerimientos que conven-
gan é sean nesgesarios; ¢ presentar gerca del exy-
bir de las dichas escrituras ¢ previllegios, quales-
quier testigos ¢ provangas que sean nesgesarios,
para saber é averiguar en cayo poder estuvieren las
dichas escrituras é privillegios; ¢ ansy exybidas, pe-
dir 6 Requerir al dicho Rescebtor saque un traslado
déllo é de cada cosa dello, en publica forma en
manera que haga fé otro sy le damos el dicho
poder cumplido, generalmente para en todos €
qualesquier pleytos é causas é negogios quesia
¢ibdad tiene 6 tuviere, ansy con la cibdad derron-
da, como con qualesquier personas, cougejos de
qualesquier cibdades, villas ¢é lugares de estos
Reygnos é seiiorios de su magestad; ansy en de-
mandando, como en Respondiendo é defendiendo
en los dichos ple-ytos, 6 qualquier dellos, pueda
parescer é paresca ante sus magestades, € ante los
sefiores de su muy alto consejo, presidente ¢ oydo-
res de sus Reales abdiengias, é ante otras quales-
quier justigias, ¢ Juezes é Resgeptores de sus ma-
jestades, é presentar qualesquier escritos é deman-
das, pedimientos é Requerimientos, é abtos, protes-
taciones; é pueda presentar é presente qualesquier
justicias, é jueces ¢ Resgeptores de sus majestades,
é presentar qualesquier escritos ¢ demandas, pedi-
mientos ¢ Requerimientos, é ablos, protestagiones;



PRST T

¢ pueda presentar é presente qualesquier testigos é
provancas y escrituras, € ver presentar, jurar é co=
noscer los testigos é provancas y escritos que por
por parte de la dicha gibdad de rronda, é otras qua=
lesquier partes, fueren presentados; é los tachar é
contradezir, asi en dichos como en personas, é pro-
var las tales tachas y objetos; é fazer é haga quales-
quier juramentos ansy de calumnia (?) como deciso-
rio, ¢ todo otro cualquier juramento que le fuere
pedido, é convenga de se hazer, é 4 las otras partes
los pedir, é ver fazer; é articulos é pusyciones po-
ner; é 4 los puestos é presentados contra esta dicha
cibdad, Responder ¢ satisfacer; é concluyr é pedir

Juramentos é sentencias; E consentir en las dadas
€ pronunciadas, por esta dicha ¢ibdad, éapelar é su-
plicar de las contrarias para alli é d6 con derecho
deva; ¢ hazer é dezir ¢ Razonar ¢ cumplidamente

procurar é tratar todas las otras cosas é cada vna
dellas que al derecho desta ¢ibdad convengan, é sean
menester de se hazer, avoque para ello se Requiera
otro més espegial poder é presencia personal; é para.
que pueda hazer é sostituyr vn procurador 6 dos 6
mas ¢ los Rebocar qnando quisiere; é quan campli-
do ¢ bastante poder como nos avemos é tenemos, en |
nombre deste dicho congejo, otro tal y ese mismo, lo
damos y otorgamos al dicho diego de avila, é & sus
sostitutos, con todas sus incidencias, anexidades, é
con libre é general administracion; e vos Releva-
mos, é 4 vuestros sostitutos, de toda carga de satis-
dacion é fiaduria, so la cldusula de derecho dejudi= |
civn systi, judicatud solvi (sic), con todas suscldu-
sulas acostumbradas; e para lo cumplir é aver por

A =

firme, segun dicho es, obligamos los propios é Reu-
tas deste dicho congejo, en cuyo nombre lo haze-
mos y otorgamos, avidos é por aver; en testimonio
de lo cual otorgamos la presente carta de poder, an-
Jic v en presengia de frangisco Roman de trugillo,
g escrivano publico é del congejo desta ¢ibdad, qués
fecha v otorgada en la ¢ibdad de xerez de la fronte-
¥ra, diez é nueve dias del mes de setiembre, aio del
Wnascimiento de nuestro salvador ihesuchristo de
mill é quinientos é quarenta é vn afios: testigos que
fueron presentes 4 lo que dicho es, martin de la
erus, escrivano de su magestad, é gaspar nufiez, é
juan Riquel é juan de heRera, vezinos de la dicha
tibdad; y los dichos sefiores alcalde mayor é veyn-
ticuatros lo firmaron de sus nombres en el Registro
= juan dorta = francisco de trugillo=fernando de
padilla dévila=martin ddvila sigiienga=juan de
villavigengio="francisco de Cuenca=juan de herre-
ra= juan benytez de virués=yo francisco Roman
de trugillo, escrivano puiblico é del congejo de la}muy
noble é muy leal gibdad de xerez de la frontera, la
fize escrivir, é fize aqui este mio signo, € soy tes-
ligo =

E ansy preqentada la dicha carta é provisyon Real
de sus ma_]estades que de suso va encorporada, el
dicho diego davila, en el dicho nombre de la dicha
) cibdad-de xerez, e por virtud del dicho poder, me pi-
di5 é Requirié obedezca é cumpla la dicha carta é
provisyon rreal en todo é por todo, segund que por
élla su magestad me lo manda; y en cumplimiento
della le dé vn traslado de los abtos € juramentos que

4
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se tomaron 4 los veynticuatros é jurados y escriva-
nos piblicos y otras personas vezinos de la dicha
cibdad de xerez, por parte de la dicha cibdad de
rronda, sobre el exybir de las escrituras del congier-
to ¢ yguala que la dicha ¢ibdad de rronda dezia que
avia pasado é se avia hecho entre la dicha ¢ibdad de
xerez é la gibdad de cadiz, sobre el castillo de
tempul (1) é su término; ¢ ansy mismo le degyvn tras-
lado de los abtos y escrituras que se sacaron por
parte de la dicha ¢ibdad de rronda en la gibdad de
cdliz, segund é de la manera que vo el dicho es-
crivano Resgebtor lo saqué é di 4 la parte de la dicha
¢ibdad de rrondag que esta presto de me pagar mi
Justo ¢é debido salario y derechos que por ello oviere
de aver, como se contiene é declara por la dicha car-

ta € provisyon rreal; E pidiélo por testimonio: E yo '

el dicho escrivano Resgebtor tomé en mis manos la
dicha carta é provisyon Real en mis manos fsic/, e
la besé ¢é puse sobre mi cabega, é dixe: que la obe-
dezcia y obedesgi con el acatamiento ¢ Reverengia
que devia, como 4 carta ¢ mandamiento del enpera-
dor é nuestros Reyes ¢ sefiores naturales, 4 quien
dios nuestro sefior dexe bivir é Reynar por largos
tienpos con acresgentamiento de muchos mds Rey-
nos ¢ seflorios, 4 su santo servigio; y que en quanto
al cumplimiento, que yo estoy presto de le dar vn
traslado de los abtos y escrituras que por parte de
la dicha ¢ibdad de rronda yo hize é saqué en la ¢ib-
dad de xerez y en la gibdad de céliz, segund é de la

(1) tenpal el origin: 1.

0

manera que por el dicho diego de avila més (1) pedi-
do é requerido, e por la dicha Carta é provisyon
rreal se me manda, & lo qual que dicho es, fueron
{presentes, por testigos, goncalo Ruyz, Resgebtor del
abdiengia Real de la ¢ibdad de granada, é antonio
# de herrera, estantes en la dicha ¢ibdad de xerez =

E despues de lo suso dicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez de la frontera, tress dias del mes de Jullio del
idicho afio de mill é quinientos é quarenta é dos afios,
yo el dicho escrivano Resgebtor ley é notifiqué la di-
tha carta é provisyon rreal de sus magestades que
e suso ba encorporada, & juan de Santander, veci-
no ¢ Regidor de la dicha ¢ibdad de rronda, estante
en la dicha ¢ibdad de xerez, en nombre é como pro-
turador qués de la dicha cibdad, por virtud del poder
jue ante mi el dicho escrivano Resgebtor tiene pre-
sentado en la provanca que vo el dicho escrivano
Rescebtor & hecho, por parte de la dicha ¢ibdad de
erez contra la ¢ibdad de rronda; é le dixe é Reque-
' que porque yoel dicho escrivano Resgebtor avia
le sacar las escrituras contenidas en jla dicha Carta
V¢ provisyon Real, ¢ daslas (sic/ 4 la dicha ¢ibdad de
~ ghierez, segund que por la dicha carta é provisyon
rreal se me mandava, que si queria, que en nombre
le la dicha ¢ibdad de rronda estuviese presente 4 ves-
#las (sic) coRegir é concertar con mi Registro, de
londe yo el dicho escrivano Resgebtor las tengo de
facar dentro de quatro dias, como se manda por la

(1) Contraccion de me es.
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dicha carta é provisyon Real, con protestacion quele
hazia, que si no presentase poder en nombre de la
dicha ¢ibdad de rronda, que sacaria las dichas escri-
turas, é las daria 4 la dicha c¢ibdad de xerez, se-
gund éde la manera que =e manda por la dicha car-
ta é provisyon rreal; el qual dicho juan de santander
dixo: que quando yo el dicho escrivano Resgebtor
tenga sacadas las dichas escrituras ¢ abtos que tengo
de dar 4 la dicha ¢ibdad de xerez, de las contenidas
en la dicha carta é provisyon rreal, que se lo haga
saber, por quél estarda presente 4 las ver coRegir é
congertar, de donde yo el dicho escrivano Rescebtor
las oviere de sacar; 4 lo qual que dicho es, fueron
presentes, por testigos, diego lopezde portillo é gon-
calo Ruyz, Rescebtor de la abdiencia Real de la ¢ib-
dad de granada, estantes en la dicha cibdad de xe-
ez =

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, tress dias del mes de jullio del dicho ano
ante mi el dicho escriuano Rescebtor parescié pre-
sente el dicho Juan de santander, en nombre é como
procurador de la dicha gibdad de rronda, é me dib é
presentd vna carta de poder, firmada é sinada de es-
crivano piiblico & lo que por ella paresgia; por virtud
de la qual me pidié é rrequiri6 le aya por parte, para
que en nombre de la dicha ¢ibdad de rronda pueda
estar presente al ver corregir é congertar las escritu-
ras ¢ abtos que yo el dicho escrivano Resgebtor die-
re y entregare 4 la parte de la dicha ¢ibdad de xerez.
de las contenidas en la dicha carta é provisyon rreal,
que por mi el dicho escrivano Resgebtor le fué noti-
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icada; ¢ yo el dicho escrivano Resgebtor dixe: que
wvia por presentado el dicho poder, é al dicho Juan de
rantander por parte, para lo que por él més pedido é
equerido; 4 lo qual que dicho es, fueron presentes,
por testigos, los dichos diego lopez é gongalo Ruyz;
gu tenor del qual dicho poder es este que se sigue —

~Joder Ronda

Sepan cuantos esta carta de poder vieren, como
tos el congejo, justigia ¢ Regimiento desta mu ¥ no-
le ¢ muy leal gibdad de rronda, estando juntos en
uestro cabildo ¢ ayuntamiento, segund que lo ave-
nos de vso ¢ de costumbre de nos ayuntar, es 4 sa-
er: el manifico cavallero el senor hernando de ba-
tientos, corregidor é justicia mayor en esta ¢ibdad,
on la gibdad de marvella ¢ sus términos é juridi-
fon, por sus magestades, é los sefiores Regidores
prge de toro morejon, Juan de santander, francisco
srez de castro verde, francisco villalon, gaspar gon-
filez de castro verde, aparicio velez, estando presen-
s los sefiores jurados Diego guerrero, francisco
espindola, Juan delgado, gongalo de guzman, por
/S y en nonbre desta gibdad é del comun della,
Jlorgamos E conosgemos: que damos y otorgamos
’do nuestro poder:Cumplido, libre, llenero, bastan-
" segund que lo nos avemos ¢ tenemos, en nombre
esta ¢ibdad ¢ segund que de derecho mas puede ¢
éve valer, 4 vos Juan de Santander, vezino é rregi-
or desta ¢ibdad, especialmente para que por nos v
! nombre desta ¢ibdad ¢ comun della, podays yr é
is & ver, Jurar é conosger los testigos que la gib-
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dad de xerez de la frontera presentdre en la provan-
¢a que haze en el plevto que trata con esta (1) ¢ibdad,
y-esta ¢cibdad con la dicha cibdad de xerez; y estar é

ser presente al ver sacar corregir é congertar los pre-
villegios y otras escrituras que la ¢ibdad de xerez
saca, ¢ para ello lleva Rescebtor, en todas las par-
tes é lugares de los Reynos é sefiorios de su mages-
tad, que presentire los dichos testigos ¢ sacare las
dichas escrituras; é ansy mismo para que podays
buscar é busqueys, ¢ hagays buscar, sacar € saqueys
de poder de qualesquier concejos y escrivanos, é
monesterios e yglesias, é cavalleros é archivos, ¢ de
otras qualesquier personas donde estuvieren, quales-
quier previllegios que convengan al derecho de esta
cibdad; é sobre lo que dicho es, presentar cuales-
quier provisyones y escrituras que convengan & esta
¢ibdad; ¢ nombrar qualesquier yntérpetres que con-

vengan, é hazer qualesquier Recusagion € rrecusa-
ciones, é hazer qualesquier abtos, pedimientos é rre-
querimientos, ¢itaciones é protestagiones que conven-
gan al derecho desta ¢ibdad; de sacar qualesquier
testimonio 6 testimonios é ver todo aquello que con-
tra esta dicha gibdad fuere hecho ¢ dicho, é rrespon-
der 4 ello; é si sobre lo que dicho es, fuere nescesa-
rio entrar en contienda de juycio, podays paresger é
parescays ante su magestad, é ante cualesquier jus-
tigias é juezes eclesydsticos ¢é seglares que sean de
los Regnos é seiiorios de su magestad; é hazer qua-
lesquier pedimientos, abtos é rrequerimientos en

(1) El original con en esta.
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nombre desta ¢ibdad é comun della, hasta ver é sa-
car los dichos previllegios y escrituras que 4 nues=
tro derecho ¢ de esta gibdad convenga, ¢ otros qua=
lesquier ablos judiciales y estrajudigiales que
menester sean, avnque sean de calidad que rrequie-
ran nuestra presencia personal, é mds nuestro espe-
cial poder é mandado; é con poder de jurar é sosti-
tuyr; é quén cumplido € bastante poder nos avemos
¢ tenemos, en nonbre desta ¢ibdad é comun della,
otro tal y aquel mismo lo damos y otorgamos 4 vos
v en vos el dicho Regidor Juan de santander, y en
los por vos sostituydos, con todas sus yngidencias
¢ dependengias, emergencias, anexidades é conexi-
dades, é con libre é general administracion; é obli-
gamos los propios ¢ Rentas desta dicha ¢ibdad, de
aver por firme, Rato é grato, estable é valedero,
agora y en todo tienpo, todo quanto por nos y en
nuestro nonbre fuere hecho é dicho, é no yremos ni
vernemos contra ello en ningun tienpo, so la dicha
obligagion; so la qual, sy es nesgesario Relevagion,
vos Relevamos, en forma de derecho, 4 vos y 4 los
dichos vuestros sostitutos, so la cldusula del dere-
cho judigivn systi, judicatud solvi, con todas sus
clinsulas acostunbradas € nesgesarias, que basten
para este poder ser bastante; en testimonio de lo
qual otorgamos la presente carta de poder, qués fe-
cha en la dicha cibdad de rronda, estando en las ca-
sas é quadra (1) de nuestro ayuntamiento, 4 veynte
€ vn dias del mes de abril de mill é quinientos é

(1) Sala capitular
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quarenta é doss afios: testigos que fueron presentes,
martin de 4vila, portero deste ayuntamiento, € alonso
Ruyz, alcayde de la cércel desta cibdad, é diego pe-
rez, procurador, vezinos de rronda; e firmdronlo de
sus nombres en el Registro=hernando de barrien-
tos==jorge de toro morejon =francisco perez de cas-
tro verde= francisco villalon castro verde==apari-
cio velez=4é yo diego lopez de la cosa, escrivano de
sus magestades, tiniente del escrivano mayor del
congejo desta gibdad, que al otorgamiento desta di-
cha carta de poder en vno con los dichos testigos
presente fuy, segund que ante mi paso, lo escrivi;
é fize aqui este mio syno & tal, en testimonio de ver-
dad =diego lopez de la cosa=

E yo el dicko escrivano Resgebtor digo ¢é doy fé:
que las escrituras y abtos que por parte de la dicha
cibdad de rronda, yo el dicho escrivano Resgebtor
hize é saqué en la ¢ibdad de xerez y en la ¢ibdad de
caliz, con los juramentos que se tomaron 4 la justi-
cia y veynticuatros jurados y escrivanos piblicos y
otras personas, vezinos de todos de la cibdad de xe-
rez sopre el exybir del congierto ¢ yguala, que la
cibdad de rronda pedia € dezia que avia pasado en-
ire la ¢ibdad de xerez ¢ la cibdad de caliz, sobre el
castiilo de tempul é su término, y otras escrituras
é privilegios que se sacaron sebre la dicha rrazon

en las dichas cibdades de caliz ¢ xerez, de pedimien-

to de la dicha cibdad de Ronda, que su tevor de los
dichos abtos ¢é juramentos y escrituras € previllegios
¢ la provisyon é poderes por donde yo el dicho es-
crivano Resgebtor tomé los dichos juramentos € sa-

“m—

qué las dichas escritvras, es de la forma é manera
syguiente:

«En la ¢ibdad de Ronda, & veynte é tres dias del
mes de henero, Afio del nas¢cimiento de nuestro sal-
vador ihesucristo, de mill é quinientos E quarenta é
dos afios, Ante mi goncalo de ovalle [sic/, escriva-
no de sus magestades, é su Rescebtor en la su Real
Avdiencia é chancilleria questd é Resyde en la ¢ibdad
de granada, parescid presente francisco perez de
castro verde, vezino é Regidor de la dicha ¢ibdad de
Ronda, E me di6 é presentd vna Carta de poder, fir-
mada ¢é synada de escrivano piiblico, A lo que por
ella paresge; é vna Carta é provisyon Real de sos
magestades, sellada con su Real sello, y librada de
Algunos de los Senores oydores de la dicha Abdien-
cia Real, é sefialada de otros oficiales della, con vn
testimonio de Requerimiento en las espaldas, que
su tenor de la dicha carta de poder é de la dicha
carta é provisyon Real, es este que se sygue=

poder—

Sepan quantos este Carta de poder vieren, Como
nos el congejo Justigia é Regimiento desta ¢ibdad de
Ronda, estando juntos en nuestro cabildo € ayunta-
miento, segund que lo avemos de vso ¢ de costum-
bre, conviene 4 saber: el muy magnifico seiior fer-
nando de baRientos, coRegidor y Justicia mayor de
la dicha c¢ibdad con la ¢ibdad de marvella é sus tie-
Ras ¢ juridigion, por sus magestades, y los sefores
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francisco Morales, y Jorge de toro moreJon, Juan
de valencuela, Juan de Santander, Rodrigo de
belendez (sic), toméds perez de gadea, francisco pe-
rez de castro verde, francisco villalon, martin gil, gas-
par perez de castroverde, Regidores, estando presen-
tes los seiores Jurados, christoval holgado, melchior
de mondragon, diego guerrero, garci benitez de xe-
rez, francisco despindola, Juan delgado, é francisco
de cdrdenas, personero, otorgamos € conosScemos:
que damos 6 otorgamos todo nuestro poder, cum-
plido, bastante, en nombre desta c¢ibdad ¢ comun
della, A vos el dicho frangisco perez de castro verde,
Regzidor, que estays presente, para todos nuestros
pleytos é causas, movidos € por mover, Ansy en de-
mandando como defendiendo; y especialmente para
que, en nombre desta ¢iudad, podays yr y vays con
el senor goncalo de ovalle [sic/, Rescebtor por sus
magestades, y fazer la provanca 6 provancas que 4
esta ¢iudad le conviene hazer en el pleyto que trata
con la ¢ibdad de xerez, en (la) changilleria de grana-
da, para Requerir al dicho Resc¢ebtor con la provi-
syon Real; y presentar testigos y escripturas é pro-
vangas; y sacar cualesquier escripturas é preville-
gios que & nuestro derecho convengan, é presenta-
llos antél dicho Rescebtor, é pedir é Requerir las
saque de poder de quezlesquier, concejos, archivos,
6 otra persona particu'ar; é sy nescesario fuere, sa-
car cartas de excomunion sobre las dichas eseriptu-
ras; ¢ para nombrar yntérpetre & yntérpetres, hazer
gualesquier Recusacion 6 Recusaciones, Ansy del
dicho Rescebtor 6 Recebtores ¢ intérpetres, é para
sacar otras provisyones ¢ Requerir con ellas, y fa-
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zer y fagays todos los otros Auttos ¢ deligencias é
Requerimientos é Juramentos (1) que 4 nuestro de-
recho convengan, so articulo de verdad, dezir; é pa-
ra estar presente al ver Jurar é conoscer ¢ presentar
qualesquier testigos; ¢ sacar escripturas que la par-
te contraria presenfare 6 sacdre, ansy privillegios
como otras cualesquier escripturas; é para todo lo
deméas que al derecho desta ¢ibdad convenga; € para
sostitnyr en vuestro lugar, é en nuestro nombre, vo
procurador, ¢ dos, 6 més; y Revocallos y hazer otros
de nuevo; é quan cumplido y bastante poder es me-
nester para lo suso dicho, e para cada vna cosa ¢é
parte dello, otro tal y ese mismo vos damos ¢ otor-
gamos con sus yncidengias é dependengias, Anexi-
dades ¢é conexidades, é con libre y general adminis-
tracion, ¢ obligamos los propios é Rentas desta
ciudad; é abremos por firme, estable é valedero, to-
do lo que hiziéredes é avttudredes en nombre desta
¢ibdad é comun della, so expressa obligacion; en tes-
timonio de lo qual, otorgamos la presente Carta An-
tel escrivano mayor del congejo y testigos yuso es-
criptos, qués hecha en Ronda, A nueve de henero de
mill é quinientos ¢ quarenta é doss anos=testigos
martin de avila, portero de nuestro cabildo, é Johan
anton, é juan goncalez paymogo, vezinos de la dicha
cibdad; lo firmamos de nuestros nombres=hernan-
do de barrientos = francisco morales=jorge de toro
morejon = Juan de valenguela ==Juan de santander
= martin gil=Rodrigo de belendez=tomas perez de

(1) Repetida en el original,
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gadea==francisco villalon castro verde==é yo mar-
tin gervis, escrivano de sus magestades, € su escri-
vano mayor del congejo ¢ del ayuntamiento desta

muy noble y leal cibdad de Ronda, presente fuy 4

todo lo que dicho es, y lohize escrivir, en feé de lo
cual fize aqui este mio sygno, en testimonio de ver-
dad==martin gervés, escrivano del congejo=

provisyon

Don cirlos, por la divina clemencia; enperador
senper augusto, Rey de Alemania; Dofia Juana,
su madre, y el mismo don carlos, por la misma gra-
cia, Reyes de caStilla, deleon, de aragon, de las dos
Segilias, de iherusalem, de navaRa, de granada, de
toledo, de valengia, de galizia, de malléreas, de Se-
villa, de cordoba, de cor¢ega, de murgia, de jahen,
de los Algarves, de algeziras, de gibraltar, de las
yslas de canaria, de las yndias, yslas é tierra firme
del mar ogéano, condes de barcelona, sefiores de
vizcaya ¢ de molina, duques de borgoiia é de bra-
vante, e¢.®=A vos, gongalo de ovalle, nuestro es-
crivano Resgebtor de la nuestra Abdiengia, nombra-
do para el negocio que de yuso en esta nuestra Carta
se hard mincion, salud é gracia == bien sabeys el
pleyto que en la nuestra cérte y changilleria antél
presydente é oydores de la nuestra avdiengia, que
Resyde en la ¢iudad de granada, estd pendiente, en=
tre el congejo, justicia é veynte y quatros, cava-
lleros, escuderos, oficiales y omes buenos de la
cibdad de xerez de la frontera, € su procurador en
su nombre, de la una parte; y el congejo, Justigia Y
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Regidores, Cavalleros, escuderos y oficiales y omes
buenos de la ¢ibdad de Ronda, ¢ sus procuradores
en su nonbre, de la otra; sobre Razon de ciertos tér-
minos que dizen los tercios de Cortes, é sobre las
otras causas y Razones en el proceso del dicho
pleyto Contenidas; y como en él por los dichos nues-
tro presydente é oydores fué dada sentengia, por la
qual, en efetto, Recibieron 4 la parte de la dicha ¢iu-
dad de Ronda, & prueva de ¢ierta nueva exevcion
por su parte alegada en el dicho pleyto, y 4 la parte
de la dicha ¢iudad de xerez 4 provar lo contrario en
forma, con cierto término; é vos fué cometido que
tomasedes ¢ Rescibiésedes las provancas que las di-
chas partes quisyesen hazer cerca de la dicha nueva
exevcion: E agora la parte de la dicha cindad de
Ronda nos fizo Relacion, que 4 su justicia convenia
que vos sacasedes de los Archivos y arcas del cabil-
do de la dichaciudad de xerez é de la ciudad de ca-
diz é de ofras partes, cierto congierto que diz que fué
hecho entre las dichas ¢iudades de cdliz ¥ xerez; so-
bre los términos de la dicha ¢iudad de ciliz é de
tenpul, é ansy mesmo el congierto é yguala que diz
que se fiso del pan que dava la dicha cibdad de xe-
rez A la dicha ¢ibdad de cdliz, por Razon que la di-
cha ¢ibdad de xerez gozase de los términos, ¢ otras
qualesquier escripturas tocantes 4 lo susodicho; ¢
otro sy dixo: que convenia 4 la Justigia de la dicha
¢ibdad de Ronda que sacdsedes de poder de quales-
quier escriuanos ¢ notarios é otras qualesquier per-
sonas en cuyo poder esten, ansy vezinos de las di-
chas ¢ibdades de xerez é ciliz, Como de otras qua-
esquier partes, vn traslado de los Remates que se
6
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fizieren ¢ se huvieren hecho de los diesmos que sé
dizen estremeiios, d2| Ric de guadalete hasta el Rio
de tenpul é puerto de gdliz, é otras qualesquier es-
cripturas tocantes al dicho diesmo; é ansy mesmo
sacdsedes vn traslado de los apeamientos & visyta=
ciones de términos que se huvieren hacho entre la
dicha ciudad de xerez y las cibdades de arcos ¢ me=
dina cidonia, ¢ villas de alcald y ximena, y lugares
de la syerra de villa luenga, que la parte de la dicha
ciudad de Ronda senalase, ¢ de que dixese que se
entendia aprovechar. Por ende, que nos suplicava @
pedia por merc¢ed sobre ello proveyéssemos, Man-
dando vos que de todo lo susodicho sacdsedes vn
traslado 6 traslados ¢ se lo diésedes en publica for-
ma para presentar en el dicho pleyto, 6 que sobre
ello fiziésedes todas las deligencias que fuesen nece:
sarias, ¢ apremidsedes 4 qualesquier congejos ¢é per:
sonas que lo toviesen, & que luego lo exybiesen tode
ante vos, para sacar los dichos traslados; 6 como la
nuestra merged fuese; lo qual por los dichos nuestro
presydente é c ydores vist>, fué Acordado que devia
mos mandar dar esta nu3stra Carta en la dicha
zon, é nos tovimosly por bien; por la qual vos man=
damos: que luogo que con ella fuéredes Requeridoy
vays 4 las dichas ¢indades de rerez é caliz é pedinady
sydonia ¢ arcos de a frontera, é villas de alcala @
ximena, v lugsres ce la syerri de villa luenga, &
otres quelesquier p:zrtes donde: fuere nescesario, €7
apramieys por todo Rigo: de darecho A los con
jos de las dichas ¢ibdades é villas y lugares, é ve-
synos particulares, e otras qualesquier personas en
cuyo poder estuvieren las dichas escripturas, de qué

LK,

de suso se fase mincion; y 4 las personas a4 cuyo
cargo estan los archivos ¢ arcas donde estuvieren, &
que luego las esyban todas ante nos, sobre Juramen-
to que primeramente fagan en forma devida de dere-
cho, que no yneubrird ninguno dellos; é ansy esybi-
dos, estando presentes la parte de la dicha ¢ibdad de
xerez de la frontera, sy quisyere, ¢ sy nb, ensu Re-
beldia, sacad vn traslado 6 traslados de todo ello, y
en publica forma lo dad y entregad & la parte de la
dicha cibdad de Ronda, para lo presentar en el dicho
pleyto; pagando vos primeramente vuestro justo é
devido salario que po-rello hubiéredes de Aver, ansy
de la ocupacion, 4 Razon de giento ¢é setenta mara-
vedis cada dia, como de todo lo demds que de dere-
cho os pertenesciere; que nos por la presente man-
damos 4 la parte de la dicha ciudad de xerez: que,
syendo sobrello Requerido, vaya 6 enbie persona con
su poder bastante, que esté presente al sacar de los
dichos traslados; con Apergibimiento que le hazemos
que sy asy no lo hiziere, que en su absengia y Re-
beldia, se sacard, ¢ se les dara tanta feé como sy con
su procurador se sacase; que para todo lo susodi-
cho, é para Auer € cobrar el dicho vuestro salario é
derechos, y faser sobre ello todas las prendas, pre-
mias, prisyones, exemciones ¢ (ranzes ¢ Remates de
byenes que nesgesarios sean de se hazer; por esta
nuesira carta vos damos poder conplido, con todas
sus yngidencias ¢ dependengias, anexidades ¢ cone-
xidades; ¢ non fagades ende al por alguna ma-
nera=—dada en la cibdad de granada, 4 treze dias
del mes de henero de mill é quinientos é quarenta é
doss afios=yo juan de symancas, escriuano de c4-
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mara ¢ del abdiencia de sus geséreas y catdlicas ma~
gestades, la fise escrivir por su mandado, con acuer=
do del presydente é oydores de su Real Avdiengia
chanceller, el ligenciado ¢eRatto = Registrada=
juan alvarez de alarcon=tel licenciado tello girons==
el licenciado Remirez de alarcon=el licenciado mel-
chior de leon== ‘

En la ¢iudad de granada, miéreoles diez y ocho
dias del mes de henero (del afio) del nascimiento de
nuestro Salvador ihesuchristo, de mill é quinientos
¢ quarenta'é dos afos, gaston de cayzedo, procura-
dor de causas en esta cérte, en nombre de la gibdad
de rronda, Requirio con esta carta é provisyon Real
de sus magestades, 4anton perez, procurador de caus
sas en la dicha corte, en nonbre de la giudad de xe
rez de la frontera, para que estuviese presente al ver
sacar, corregir ¢ concertar de las escripturas qui
por esta provisyon se hubieren de sacar; donde n
que se sacaran é coRegirdn en su avsengia é Rebe_
dia; ¢ yo el dicho Rescebtor le ley é notifiqué Al dis
cho anton perez esta dicha provisyon: E despues d
le Ieyda é notificada, dixo é Respondié della y a 19
que le & sydo Requerldo el qual dixo: que se notifi=
que 4 la dicha ¢ibdad de xerez su parte, ¢ 4 juan des.
villavigengio, en su nombre, para que esten presen-
tes al sacar é coRegir é congertar de las escriptur
que se ovieren de sacar; donde n0, que lo que de otré
manera se hiziere, sea en sy ninguno é de ningufs
valor v efecto, 4 lo qual que dicho es, fueron presen:
tes por testigos alonso de osma, clérigo de la diché
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ciudad de granada, ¢ juan del Ryo, vezino de la villa
de osuna, stante en la dicha ¢ibdad de granada;é yo
diego lopez de portillo, escriuano Resceptor del nti-
mero de esta cérte é changilleria, presente fuy en vno
con los otros testigos, é por ende fize aqui este mio
sygno A ttal, en testimonio de verdad =diego lopez
de portillo=

E ansy presentada la dicha Carta é provisyon Real
de sus magestades, y el testimonio ¢ poder que de
suso va encorporado, el dicho francisco perez de cas-
tro verde, en el dicho nombre de la dicha ¢iudad de
Ronda, me pidi6 é Requirié obedezea y cunpla la di-
cha Carta é provisyon Real, e en cumplimiento della
me parta con €l A la ciudad de xerez de la frontera,
¢ 4 las otras ciudades v villas y lugares que se de-
claran en la dicha provisyon Real, A sacar las es-
eripturas que por parte de la dicha ¢ciudad de Ronda
me fueren pedidas que saque, de las contenidas é
declaradas en la dicha Carta é provisyon Real; quél
estd presto, en nombre de la dicha ¢ibdad de Ronda,
de me pagar los derechos é salario que tengo de aver
conforme 4 la dicha carta é provisyon Real; € pididlo
por testimonio: E yo el dicho escriuano Resgeptor to-
mé en mis manos la dicha Carta é provisyon Real, y
la besé, é puse sobre mi cabega, é dixe: que la obe-
descia é obedeci con el acatamiento é Reverencia que
devia, como 4 carta é mandamiento del enperador é
Reyes é sefores naturales, A quien dios nuestro se-
fior dexe bevir é Reynar por largos tienpos con
acres¢entamiento de muchos més Reygnos é seifio-

-
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rios, 4 su santo seruicio; y en quénto al cunplimien
to, que yo estoy presto de entender luego en la Saca
de las dichas escripturas, segun que por la dicha
Carta é provisyon Real se me manda, é de me par-
tir luego 4 la dicha ¢iudad de xerez, segun que por .
el dicho francisco perez de castro verde, en el dicho £
nombre de la dicha ¢ibdad de Ronda, me es pedido
¢ Requerido; testigos que fueron presentes A lo que
dicho es, el bachiller de la serna, é martin gil, Res

gidor, vezinos de la dicha ¢ibdad de Ronda=

notificacion

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez de la frontera, veinte ¢ syete dias del dicho
mes de henero del dicho afio de mill é quinientos &
quarenta ¢ dos aiios, yo el dicho goncalo de ovalle
escrinano Resceptor suso dicho, ley é notifiqué la
dicha carta é provisyon de sus magestades que de
suso vé encorporada, 4 frangisco ttavera, coRegidor
é justicia mayor de la dicha cibdad de xerez, y &
francisco pavon, y 4 frangisco de trugillo, y 4 mars
tin davila siguenca, y 4 juan gaytan, y 4 martin dd-
vila, ¢ 4 juan benitez, y « Fernando de padilla, y &
geronimo de dvila, y 4 diego de fuentes, y 4 gonga:
lo perez, y 4 juan de villavi¢encio, é4 nuiio de villa
vigencio, veynte ¢ quatros de la dicha ¢iudad de xe
rez, y (a) Alonso defuentes, y achristoval ximenez, ¥
4 francisco toRes, Jurados de la dicha ¢ibdad de xe=
rez, estando todos juntos en las casas de cabildo €
ayuntamiento de la dicha ¢ibdad de xerez, donde tie=
nen por costunbre de se ayuntar para las cosas (97

S

cantes al congejo de la dicha gibdad de xerez; A los
quales dixe é Requeri: que nombrasen, sy quisye-
sen, persona con su poder bastante, que esté pre-
sente al ver sacar, coRegir ¢é concertar las escrip-
turas que, por virtud de la dicha carta é provisyon
Real, yo el dicho escriuano Resgeptor sacdre en las
partes é lugares contenidas en ella; con apergebi-
miento que les hize, que sy asy no lo hiziesen, que
sacaria las dichas escripturas, syn les mas Reque-
rir, conforme 4 la dicha carta é provisyon Real; los
quales dixeron: que lo oyan, y que ellos nonbrarén
persona que esté presente A lo suso dicho, que por
mi el dicho escrivano Resgeptor les a4 sydo notifica=
do; 4 lo qual que dicho es, fueron presentes, por (es-
tigos, Anton gil é goncalo de cea, vezinos de la di=
cha cibdad de xerez=

pedimiento, Ronda.

E despues de lo suso dicho, en la dicha c¢ibdad de
xerez, veinte é ocho dias del dicho mes de henero
del dicho afio, ante mi el dicho eserinano Resceptor
paresci6 presente el dicho francisco perez de castro
verde, en el dicho nombre de la dicha ¢ibdad de
Ronda, é dixo: que por quanto al derecho de su par-
te conviene que yo saque ¢iertas eseripturasdel con-
gierto é ygnala que antignamente fué hecho entre la
dicha cibdad de xcrez y la ¢ibdad de caliz, sobre el
castillo de tenpul é su término, € otras escripturas
qualesquier, que sean tocantes & la dicha ¢ibdad de
xerez é cdliz € a sus términos, las quales diz que es-
tan en los archivos ¢ arcas de la dicha giudad dg
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xerex; Por tanto, que me pide ¢ Requiere que con-
forme 4 la dicha carta é provisyon Real que de suso
va encorporada, apremie por todo Rigor de derecho
a francisco ttavera, coRegidor de la dicha ¢ibdad de
xerez, y 4 las otras personas en cuyo poder estuvie-
ren las dichas arcas é archiuos, A que luego las _
abran, y abiertas, en ellas se busquen las dichas
escripturas; é sy se hallaren, saque vn traslado de-
llas, y gelo dé en publica forma; é para que las di
chas escripturas no se puedan encobrir, Resgiba Ju=
ramento de las personas en quien paregieren estar
las llaves de las dichas Arcas; é pididlo por testi-
monio: é yo el dicho escrinvano Resceptor dixe: ue
estava presto de ansy lo hazer, segun que por el di=
cho francgisco perez de castro verde més pedido &
Requerido; 4 lo qual que dicho es, fueron presentes
por testigos luys vazquez, vezino de la dicha ¢ibdad
de Ronda, é Antonio de herrera, estantesen la dicha
gibdad de xerex

notificacion

E despues de lo suso dicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, este dicho dia é mes ¢é afio susodicho, yo el
dicho escrinano Res¢eptor dixe é notifiqné Al dicho 3
francisce ttavera, coRegidor de la dicha cibdad de™
xerez; que, por cuanto por parte de la dicha cibdad
de Ronda, me A seydo pedido é Requerido que bus- &
que en las Arcas y Archivos de la dicha cibdad de
xerez, ciertas escripturas que se declaran en la di-
cha provisyon Real; Por tanto, que me diga é decla:
re quién tiene las llaves de las arcas del cabildo d@

e

la dicha giudad de xerez, é donde estin, para que yo
les pueda apremiar & que las abran, para en ellas
buscar las dichas escripturas, ¢ si se hallaren, se
saque vn traslado; el qual dicho francisco ttavera,
coRegidor de la dicha cibdad de xerez, dixo: que no
tiene ninguna llave de las arcas é archivos doude
estan las escripturas que ladicha cibdad de xerez tie-
ne, porque solamente ay vn arca donde estan los
previllegios, é otras escripturas que la dicha ¢ipdad
de xerez tiene; la cual dicha arca esti en casa de
Juan de herrera, vesyno é veinte y quatro de la di-
cha ¢ibdad de xerez, donde A estado de mucho tiem~
po & esta parte; y la vna llave de la dicha arca tiene
el dicho Johan de herrera, ¢ otra tiene francisco Ro-
man de trugillo (1), escriuano del cabildo de la dicha
¢ibdad de xerez; é que estd presto de mandalles 4
los suso dichos que luego me muestren é abran la
dicha arca, para que en ella busquen las dichas es-
cripturas=E luego yncontinente el dicho francisco
de ttavera, coRegidor suso dicho, dixo é mand6 (%)
Alonso de fuentes, vezino ¢ Jurado de la dicha ¢ib-
dad de xerez, que fuese conmigo el dicho escrinano
Rescebtor é dixese 4 los dichos Juan de herrera é
francisco Roman, que mostrasen € abriesen la dicha
arca donde las dichas escripturas estan, y en ellas
busquen las que la dicha ¢ibdad de Ronda me tiene
Requerido que saque; é que al buscar de las dichas
escripturas esté presente el dicho alonso de fuentes,
en nonbre de la dicha cindad de xerez, juntamente

(1) Hijo del historiador de Jerez JuaN RoMaN DE CUENCA,
tambien Escribano del Concejo.
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con los dichos juan de herreray francisco Romat
para que vean las escripturas que de la dicha arcs
se sacaren, para que se tornen & boluer segund qué
de antes estavan; A lo qual que dicho es, fueron pre
<antes francisco perez de castro verde, procuradol
de la dicha ciulad de R 1! v lestigos an
ton gil y luys vazquez, estuies o dicha gibdad
de xerez.

E despues de lo suso dicho, en la dicha cibdad de
xerez, este dicho dia veinte é ocho dias del dichg
mes de henero del dicho aiio de mill ¢ quinientos |
quarenta ¢ dos afios, ante mi el dicho escriuano Res
eptor paresci6 presente diego de évila, vesyno de I
dicha cibdad de xerez, € me di6 é presenté vna cart
de poder que tiene de la dicha ¢ibdad de xerez, fiF
mada ¢ synada de escriuano publico, 4 lo que po
ella parescia, por virtud de la qual me pidi6 ¢ Re
quiri6 le aya por parte, para que, en nonbre delad
cha cibdad de xerez, pueda estar presente Al ver sa
car y coRegir E concertar de las escripturas que po
virtud de la dicha carta y provisyon Real, é por par
te de la dicha cibdad de Ronda, yo el dicho escriva
no Resgeptor sacdare; é pididlo por testimonio: é
el dicho escrivano Resceptor dixe: que avia pi
parte al dicho diego de dvila para que, en nof
bre de la dicha ¢ibdad de xerez, pueda estar present
al ver sacar ¢ coRegir de las dichas escripturas, s€
gund que por el més pedido ¢ Requerido; su thent
del qual dicho poder es este que se sygue—

2 A =
poder—

Sepan quantos esta Carta de poder vieren, como
nos el Cong2jo, Justigia, é Regimiento desta muy no-
poble é muy l2al gib lad 2 xer=z de la froutera, con-
viene a saber: yvo el bacailie: Jaaa dorta, alealde ma-
yor € de la Justicia desta gibdad, por el muy magni-
fico senor frangisco tavera, coRegidor € justigia
mayor della por sus magestades; ¢ yo francisco de
trugillo, é yo fernando de padilla davila, € yo martin
de 4avila siguenga, ¢ yo Juan de villavigengio, é yo
francisco de cuenca, ¢ yo Juan de herrera, é yo Juan
benitez de virués, veynte é quatros que somos desta
cibdad por sus magestades, estando ayuntados en
nuestro cabildo, segun que lo avemos de vso ¢ de
costunbre, otorgamos é conoscemos: que damos é
otorgamos todo nuestro poder conplido é libre y lle-
nero y bastante, segund que lo nos avemos E tene-
mos, € de derecho mejor é més cunplida mente puede
¢ deve valer, A vos diego de avila, vezino desta ¢iu-
dad, especialmente para que, por esta ¢ibdad y en su
nonbre, pueda parescer y parezca ante goncalo de
ovalle, Resgeptor de la avdiengia Real de sus ma-
gestades que Resyde en la ¢indad de granada, é pre-
sentar é presente antel dicho Resgeptor qualquier
provisyon 6 provisyones de sus magestades ¢ de los
Seiiores presydente ¢ oydores de la dicha abdiengia
Real, sobre Rason de la saca de cierlas escripturas
é previllegios que, por parte de la dicha ¢ibdad, se
an de sacar é sacaren, de qualesquier ¢ibdades, vi
llas y lugares, é yglesias é monesterios, ¢ otras per-
sonas, en cuyo poder estuvieren, para en el pleyto



e

que esta c¢iudad trata con la ¢ibdad de Ronda; é s0s
bre ello hazer todos los abtos,pedimientos é Requeri-
mientos que convengan é sean nescesarios; € pre=
sentar cerca del exsyvir de las dichas escripturas ¢
previllegios, qualesquier testigos é provancas que
sean nesgesarios para saber é averiguar en cuyo pa -
der estuvieren las dichas escripturas é previllegios; ™
y ausy exsyvidas, pedir ¢ Requerir al dicho Res¢ep=
tor saque vn traslado dello, é de cada cosa dello, en®
publica forma en manera que haga fée; otrosy le da=
mos el dicho poder cunplido, generalmente para en

esta ¢ibdad tiene & tuviere, asy con la dicha ¢ibdad
de Ronda, como con qualesquier personas, congejos

do, como en defendiendo; é Respondiendo en los di
chos pleytos 6 qualquier dellos, pueda parescar y pa
rezca ante sus magestades ¢ ante los sefiores de su
muy alto consejo, presydente € oydores de sus Rea-
les abdiencias, & ante otras qualesquier Justicias @
Juezes é Resceptores de sus magestades; é presental

querimientos, ¢ abtos, protestagiones; ¢ pueda pre:
sentar é presente qualesquier testigos é provancas ¥
escripturas; é ver presentar, jurar é conosger los tes=!
tigos é provancas y escriptos, que por parte de la di=
cha ¢ibdad de Ronda é otras qualesquer partes fue=,
ren presentados; y los tachar & contradezir, ansy el
dichos como en personas; é provar las tales tachas ¥ !
objetos; y faser y faga qualesquier Juramentos, an:
sy de calupnia como decisorio, é todo otro qualquiel

By

Juramento que le fuese pedido é convenga de se ha-
zer; y 4 las otras partes los pedir é ver hazer, é arti-
cular é pusigiones poner; é 4 los puestos € presenta-
dos contresta dicha ¢ibdad, Respondar é satisfazer,
concluyr & pedir Juramentos é sentencias, é consens
tvr en las dadas é pronungiadas por esta dicha ¢ib-
dad, é apelar € suplicar de las contrarias, para alli
¢é do con derecho deva; y fazer é dezir y Razonar é
cumplidamente procurar v tratar to las las otras cns-
sas, é cada una dellas, quel Al derecho desta gibdad
convenga, € sean menester de se hazer; avaque para
ello se Requiera otro mis especial poder é presen-
gia personal; é para que pueda hazer ¢é sostituyr va
procurador, 6 dos 6 mas, é los Reuocar quando qui-
syere; € quéan conplido é bastante poder como nos
avemos y tenemos, en nonbre deste dicho congejo,
otro tal y ese mesmo, lo damos é otorgamos al dicho
diego de avila, é 4 sus sostitutos, Con todas sus in-
cidengins, anexidades, y con libre y general admi-
nistragion; é vos Relevamos é 4 vuestros sostitutos
de toda carga de satisdacion E fiaduria, so la clav-
sula del derecho de Judigium systi, Judicatud sol-
vi contodas sus cliusulas acostunbradas; E para
lo conplir é aver por firme, segun dicho es, obliga-
mos los propios ¢ Rentas deste dicho congejo en ca-
yo nonbre lo hazemos y otorgamos, avidos & por
aver; en testimonio de lo cual, otorgamos la pre-
sente Carta de poder, ante é en presencia de francis-
co Roman de trugillo, escrivano, piiblico é del con-
gejo desta ¢ibdad, qués fecha y otorgada en la ¢ib-
dad de xerez de la frontera, diez y nueve dias del
mes de septienbre, ano del nasgimiento de nuestro
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Salvador ihesuchristo de mill é quinientos é E qua-

renta é dos afios==testigos que fueron presentes 4 lo
que dicho es, martin de la cruz, escrinano de su
magestat, é gaspar nufiez, é juan Riquel ¢ Juan de
ferrera, vecinos de la dicha giudad, y los dighos se-
fiores alcalde mayor y veinte y quatros lo firmaron «
de sus nonbres en el Registro =Juan dorta =fran-
cisco de trugillo= fernando de padilla déavila= -
martin ddvila siguenga=juan de villavicencio==
frangisco de Cuenca=juan de herrera =juan beni-
tez de virués = yo francisco Roman de trugillo, es-
crivano publico, é del congejo de la muy noble é
muy leal ¢ibdad de xerez de la frontera, la fis escre-

vir y fize aqui este mio sygno, é soy testigo = '

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, el dicho dia veynte é ocho dias del dicho mes
de henero del dicho aiio, estando dentro de las casas
de juan herrera, vezino ¢ veynte é quatro de la dicha
¢ibdad de xerez, estando presente el dicho Iohan de
herrera é francisco Roman, escriuano del cabildo de
la dicha cibdad de xerez, y el dicho Alonso de fuen-
tes, € diego de 4vila, procuradores de la dicha ¢ibdad
de xerez, y el dicho francisco perez, procurador de la.
dicha ¢ibdad de Ronda, me fué mostrada 4 mi el di- +
cho escriuano Receptor, por los dichos juan de herre-
ra é francisco Roman, vn arca encorada (1), algo L
vieja, la cual estava en el azaguan de la casa del
dicho juan de herrera, en la cual dicha arca estavan |
tres ¢erraduras, la vna dellas abierta, E las dos ge-

(1) Forradade cuero.

SRy | el

Radas, en la qual dicha arca los susodichos dixeron
questavan todos los previllegios y escripturas que la
dicha ¢ibdad de xerez tiene; é que la vna llave della
tiene el dicho juan de herrera, y la otra el dicho
francisco Roman, € la otra ¢eRadura questa abierta,
solia tener la llave della el corregidor (1) y justicia
que era de la dicha ¢ibdad, é por questa quebrada,
no la tiene al presente; é luego yncontinente, antes
que la dicha arca se abriese, estando presentes todos
los susodichos, yo el dicho escrinano Regeptor to-
mé é Resgebi Juramento en forma devida de derecho,
de los dichos juan de herrera, é francisco Roman, é
alonso de fuentes, los quales lo hizieron en forma; é
despues de aver jurado, yo el dicho escrivano Res-
ceptor les dixe: que, so cargo del juramento que tie-
nen fecho, que me amuestren todas las escripturas
que en la dicha arca estuvieren, syn encubrir ni fa-
ser encobrir ninguna de ellas, ni syn que aya fraude
ninguno; los quales dixeron: que asy lo juraban é
juraron, so cargo del Juramento que tienen hecho: 4
lo qual que dicho es, estavan presentes el dicho fran-
cisco perez, procurador de la dicha ¢ibdad de Ronda,
7 el dicho diego de 4avila, procurador de la dicha ¢ib-
dad de xerez.=

E luego yncontinente, por los dichos juan de he-
rrera é francisco Roman, fué abierta la dicha arca;
y estando presentes los susodichos alonso de fuen-
tes é francisco perez de castro verde, procurador de
la dicha cibdad de Ronda, ¢ diego de dvila procura-

(1) El corredor, el original.
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dor de la dicha gibdad de xerez, é yo el dicho escri-
vano Resgeptor, engima de vna mesa enpecaron &
sacar Algunas de las escripturas ¢ previllegios que
en la dicha arca estaban, é por el dicho francisco pe-
rez é por mi el dicho escrivano Resgeptor fueron ‘.
vistos v buscados en ellos las escripturas que, por
el dichz) francisco perez, en el dicho nonbre de la di-
cha ¢ibdad de Ronda, me fueron pedidas que saca-
se; ¢ de las que se sacaron, uo fué hallada mnguna
de las dichas escripturas, é por ser ya medio dia €
ora de comer, se tornaron 4 meter en la dicha arca
las escripturas é previllegios que fueron sacados;é
fué tornada 4 cerrar la dicha arca con las dichas
llaves; las quales se llevaron los dichos francisco
Roman é juan de herrera; é yo el dicho escrivano
Resgeptor les dixe ¢ notifiqué: que luego en acgban—
do de comer, tornasen 4 abrirla, segun que primero
estava, Con todas las demés escripturas que en la
dicha arca estavan; é los dichos juan de herrera é
frangisco Roman tornaron 4 cerrar la dicha arca é
se llevé cada vno de ellos su llave, segun que prime-
ro la tenian, é la dicha arca quedd en casa del dicho
juan de herrera; lo qual que dicho es, pasé en pre-
sencia de todos los susodichos que de saso estdn de-
clarados =

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, treinta dias del dicho mes de henero del dicho
ano de mill é quinientos é quarenta € dos aiios,
ante mi eldicho escrivano Resgeptor parescié pre-
sente el dicho francisco perez de castro verde, en el
dicho nonbre de la dicha gibdad de Ronda, é dixo:

g g

que por quanto él es ynformado que en poder de los
8scrivanos piiblicos que son al presente, é an sydo
de la dicha ¢ibdad de xerez, que son los syg uientes:
francisco Roman, Rodrigo de cuenca, Alonso sar-
miento, Juan de gea, R)drigo de Rus, alvar perez
granados, luys de llanos, Alonso de cue.ca, juan
anbran, bartolomé gil de paleugia, fernaud o de sy-
es, Alonso mufioz, escrivano de Rentas, francisco
de syles, escrivano que fué del crimen, anton gil,
teniente de escrivano del cabildo de la dicha cibdad
de xerez, estan ¢ an estado las escripturas del con-
cierto é iguala que hiso la ¢ibdad de xerez con la
¢ibdad de céliz, sobre el término del castillo de ten-
pul é sobre el trigo que daba la dicha ¢ibdad de xe-
rez 4 la dicha ¢ibdad de céliz por Razon del dicho
término del dicho castillo, y otras cualesquier es-
cripturas tocantes 4 lo susodicho; Por tanto, que
pide é Requiere apremie é mande & los dichos escri-
vanos, é 4 cada vno dellos por sy, 4 que juren é de-
claren si estan 6 an estado en su poder é Registros
las dichas escripturas 6 qualquier de ellas; o sy sa-
ben 6 an oydo dezir donde estan; é sien poder de al-
gunos dellos paresgiere, saque della vn traslado é
se les dé en piblica forma, conforme & como se de-
clara en la dicha provision Real, é pidiélo por testi-
monio: é yo el dicho escrivano Resgeptor dixe: ques-
tava presto de lo ansy faser, segun que por el dicho
francisco perez de castroverde més pedido é Reque-
rido: testigos que fueron presentes, los dichos lluys
vasquez € antonio de herrera, estantes en la dicha
¢ibdad de xerez —
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juramento

E despues de lo susodicho, en la dicha cibdad de
xerez, este dicho dia é mes ¢é afio susodicho, yo el
dicho escrinano Resgeptor hize paresger ante mi &
juan Rodriguez de gea, vecino y escriuano publico
de la dicha ¢ibdad de xerez, del qual tomé é Resgebl
Juramento en forma devida de derecho, y él lo hizo;
é syendo preguntado por el pedimiento hecho por el *
dicho francisco perez, en el dicho nombre de la dicha
gibdad de Ronda, é sy sabe 6 4 oydo dezir donde es-
tan las escripturas coutenidas en el dicho pedimiento

y en la dicha carta ¢ provisyon Real, dixo: que so
cargo del Juramento que tiene hecho, que en su po-
der no estan ninguna de las dichas escripturas conte

nidas en el dicho pedimiento, ni avn hasta agora &
oydo dezir en toda su vida que aya avido tales es-
cripturas; é questa es la verdad, so cargo del Jura=

mento que tiene hecho; lo qual que dicho es dixo @

declaré, estando presentes los dichos francisco perez
de castro verde, procurador de la dicha ¢ibdad de:
Ronda, é diego de 4vila, procurador de la dicha ¢ibs=
dad de xerez= i

(Siguen en igual forma las declaraciones negativas.
de los escribanos

Alvar Perez Granados, folio 23.

Bartolomé Gil de Palencia, idem.

Rodrigo de Cuenca, idem.

Rodrigo de Ruz, folio 24.

Alonso Sarmiento, idem.

Luis de Llanos, idem.

Juan Ambran, folio 25.
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Alonso de Cuenca, folio 25.
Alonso Nuiiez, folio 26.
Hernando de Siles, idem.
Anton Gil, folio 27.

y Francisco de Siles, idem.

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, el dicho dia treynta dias del dicho mes de he-
nero del dicho ano de mill é quinientos y quarenta é
dos aiios, ante mi el dicho escriuano Rescepfor pa-
rescié presente el dicho frangisco perez de castro
verde, en el dicho nombre de la dicha ¢ibdad de Ron-
da, é dixo: que asy mesmo al derecho de la dicha
¢ibdad de Ronda, su parte, conviene que yo el dicho
escriuano Resgeptor tome é Resgiba juramento de la
Justicia é de los veynte ¢ cuatro é jurados que al pre-
sente son del congejo de la dicha cibdad de xerez, €
de los letrados, é sindicos procuradores, é fieles
esecutores, que an sido ¢é son del dicho congejo de la
dicha ¢ibdad de xerez, para que digan é declaren sy
estan en su poder las dichas escripturas de concier-
to de entre las dichas gibdades de xerez é céliz que
de suso se contienen, 6 otras qualesquier escriptu-
ras tocantes 4 lo susodicho; 6 sy saben 6 an oydo
desyr donde estdn 6 an estado en algun tienpo. Por
tanto, que me pide ¢ Requiere, apremie é mande 4
los suso dichos ¢ 4 cada vno dellos, 4 que luego fa-
gan el dicho juramento é declaren lo susodicho; é
pididlo por testimonio: é yo el dicho escrivano Res-
ceptor dixe: que estava presto de lo asy hazer, segun
que por el dicho francisco perez més pedido é Re-
querido; 4 lo que dicho es fueron presentes, por tes-
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tigos, luys vazquez ¢ juan de palencia, estantes en
la dicha ¢ibdad de xerez =

E despues de lo susodicho, en la dicha g¢ibdad de
xerez, este dicho dia é mes afio susodicho, estando
dentro de las casas de cabildo é ayuntamiento de la_
dicha ¢ibdad de xerez, yo el dicho escriuano Res-
ceptor notifiqué 4 francisco ttavera, coRegidor de la
dicha ¢ibdad de xerez, a4 francisco pabon y 4 juan de %
avila vigcencie (sic), é 4 francisco de trugillo, é 4
diego de fuentes, é a bartolome nuiiez, y 4 fernan=-
do de padilla, y 4 juan de herrera, é 4 nuiio de vi=
llavicencio, y 4 pedro camacho, é & gongalo perez,
(1) y 4 francisco de cuenca, veynle € quatros de la
dicha ¢ibdad de xerez, estando todos juntos en las:
dichas casas de su ayuntamiento, y ansy mesmo
estando presentes pero Riquel de carrizosa é juan
bernal y pero Riquel, zuylo (2) melgarejo y diego de
herrera, jurados, que luego jurasen ¢ declarasen
ante mi sy tenian en su poder, o sy sabian donde
estavan 6 an estado en algun tienpo, alguna de las
eseripturas contenidas en el dicho pedimiento fecho
por el dicho francisco perez, procurador de la dicha
gibdad de Ronda; los quales todos dixeron: que
estaban prestos de faser el juramento que por mi
el dicho escrivano Resceptor les fuere pedido que
fagan; é luego yncontinente, estando presentes el di-

(1) Todos estos 24.% cuyos nomhres van de bastardilla,
estan comprendidos en la obra de Parade titulada: «Hombres
llustres de Jerez de la Frontera »

(2) Per zdilo.
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cho francisco perez de castro verde, procurador su-
so dicho; yo el dicho escriuano Resgeptor tomé é
Resgebi Juramento en forma devida de derecho, del
dicho coRegidor y veinte é quatros y jurados que de
suso se contienen; los quales todos, despues de aver
jurado, dixeron: que, so cargo del juramento que
tienen fecho, que ellos ni ninguno dellos non tienen
en su poder, nin saben, ni an oydo dezir donde est4,
ninguna de las escripturas contenidas en el dicho
pedimiento hecho por el dicho francisco perez, que
por mi el dicho escrinano Resgeptor les fué leydo;
ni tales escripturas an visto, ni oydo dezir que estu-
viesen en ningun tienpo en los archivos é arcas de
la dicha gibdad de xerez; é questa es la verdad, so
cargo del juramento que tienen fecho: testigos que
fueron presentes, anton gil escriuano, é diego de
4vila, procurador susodicho, vesynos de la dicha
cibdad de xerez=

(Siguen ocupando los félios 29 al 39 las declara-
ciones, en igual sentido, de los capitulares y per-
sonas siguientes:

Juan Benitez de Virués, 24.°

Martin Davila Sigiienza, 24.°

I'rancisco Adorno, 24.°

Juan Gaitan de Trujillo, 24.°

Fernando Riquel, 24.°

Luis Davila, 24.°

Luis Xuarez de Carrizosa, 24.°

Juan de Medina de Villavicencio, 24,

Jer6nimo Davila, 24.°

Martin Dévila, Alcaide y 24.°
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Diego Suazo, 24.°

Gomez Patiiio, Jurado.

Juan de Torres, Jurado.
Garci-Riquel, Jurado.

Andrés de Torres, Jurado.

Francisco de Torres, Jurado.

Alenso Gil, Jurado.

Juan de Cabra, Jurado.

Fernando Riquel, Fiel Ejecutor.
Bartolomé de Luna, idem.

Licenciado Galindez, letrado del Concejo.
Juan de Medina, Sindico Procurador,
Juan de Vargas Machuca, idem idem.

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, treinta é vn dias del mes de henero del dicho
aflo, ante mi el dicho escriuano Resgeptor parescid
presente el dicho francisco perez de castro verde en
el dicho nonbre de la dicha ¢ibdad de Ronda ¢ dixos
que me pide é Requiere me parta con él 4 la gibdad
de ciliz, donde es informado que ay algunas de las
escripturas contenidas en la dicha carta ¢ provisyon
Real; ¢ ydos 4 la dicha ¢ibdad, é] me Requerird las
escripturas que se 4n de sacar por su parte, para
que las saque yo el dicho escrinano Resgeptor, sy se
hallaren; é pidiélo por testimonin: é yo el dicho es~
crinano Resceptor dixe: questava presto de me partie
luego; lo qual que dicho es, pasé estando presenta
el dicho diego de 4vila, procurador de la dicha cib=
dad de xerez =

4058
Caliz

E despues de lo susodicho, en la ¢ibdad de céliz,
primero dia del mes de hebrero del dicho afio de mill
€ quinientos é quarenta ¢ dos afios, ante mi el dicho
escriuano Regeptor parescié presente el dicho fran-
cisco perez de castro verde, en el dicho nonbre de la
dicha cibdad de Ronda, ¢ dixo: que por quanto él es
ynformado que en las casas ¢ archivos del congejo

‘de la dicha ¢ibdad de caliz estan las escripturas de
congierto é yguala que se fiso entre la dicha gibdad
de céliz y la ¢ibdad de xerez, sobre los términos del
castillo de tenpul; y otras escripturas que tocan y
hablan sobre Rason de lo susodicho, que son las que
se declaran en la dicha carta é provisyon Real; Por
tanto, que me pide é Requiere, apremie é mande al
co-Regidor é Regidores ¢ otros ofigiales del congejo

“'de la dicha ¢ibdad de céliz que...

(aqui termina el f.» 39; y aunque no se 'interrumpe la foliacion
ardbiga del Cédice, que sin duda es de mano posterior 4 la
que escribiera el texto, esindudable que faltan dos félios 6 més;
pues el 40 empieza asi:)

...ante mi el dicho escriuano Resceptor, paresgicron
los dichos licengiados gerénimo élvarez de soto ma-
yor, Juez de Resydengia de la dicha ciudad de ciliz
é pero maRufo, é pedro cabron, y fernando de cubas,
Regidores de la dicha ¢ibdad de ciliz, ¢ dixerou: que
por el congejo é ayuntamiento de la dicha ¢ibdad de
- céliz, ‘estando Juntos en su cabildo oy dichio dia, les
* ¢ *fué/cometido el Responder & la dicha ‘carta ¢ -provi-
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syon Real, é 4 lo que por mi el dicho escriuano Res-
¢eptor les fué notificado; é Respondiendo 4 ello dixe-
ron: que el dicho francisco perez de castro verde
procprador de la dicha cibdad de Ronda, demés del'
congierto é yguala que en su pedimiento dize, decla-
re claramente qué otras escripturas piden que se
busquen é saquen de los archivos de la dicha giudad
de ciliz; € que declaradas, ellos estin prestos de
buscallas en los archivos é arcas de la dicha ciudad;
¢ sy se hallaren, las esybirdn, porque & ellos esla;
cometido por la dicha ¢ibdad de ciliz que las bus-
quen; & lo qual que dicho es, fueron testigos el licen-
¢iado frias y francisco descobar, vesynos de la dicha
¢ibdad de céliz=

E luego yncontinente, en este [dicho dia é mes é
a:ﬁo susodicho, yo el dicho escriuano Resgeptor no-
tifiqué ¢é ley al dicho francisco perez de castro verde,
lo dicho é Respondido por la Justigia é diputados de
la dicha gibdad de céliz, el qual dixo: que las escrip-
turas que se dn buscar en lasarcas é archivos de
la dicha ciudad de caliz, son el congierto é yguala
que la dicha cibdad de c4liz hizo con la gibdad de
xerez, sobre Rason del castillo de tenpul é la di-
cha ¢ibdad de ciliz, é demé4s de las dichas escrip-
turas 4 de buscar todas las otras que tocaren 4

_ lo suso dicho; é queél no puede declararlas, por-

que primero las & de buscar en las dichas arcas é
archivos; é que para las buscar 4 de estar presente
en nonbre de la dicha gibdad de Ronda, quando yo
el dicho escriuano Resgeptor las buscére en las di-
chas arcas é archivos; é 4 menester ver todaslas es-

cripturas que en las dichas arcas é archivos ovieren,
y que pues por la dicha carta ¢ provisyon Real se
manda que se busquen, en las dichas arcas é archi-
vos, todas las otras escripturas tocantes 4 los di-
chos congiertos ¢ igualas de entre las dichas gibda-
des de xerez é cdliz, que pide ¢ Requiere 4 mi el di-
cho escrinano Resceptor, segund que me tiene pe-
dido é Requerido, apremie é mande 4 la dicha Justi-
cia é Regidores de la dicha ¢ibdad de ciliz 4 quele
dexen eslar presente conmigo el dicho escrinano
Resceptor, al buscar de las dichas escripturas, por-
que él non puede declarallas hasta que las aya bus-
cado entre las escripturas que la dicha gibdad de
caliz tiene; porque avnque yo el dicho escriuano
Resgeptor busque las dichas escripturas, no sabré
ni veré quéles escripturas son las que conviene sa-
car 4 la dicha ¢ibdad de Ronda, su parte; é por Ra-
son de no estar él presente A las buscar, se podrian
encobrir, de que vernia grand dapno € perjuyzio &
la dicha cibdad de Ronda, su parte, quinto mis que
¢l 4 sabido que la dicha ¢ibdad de caliz é justicia é
Regidores della Rehuyen de no buscar las dichas
escripturas en su presengia; y la yntingion é volun-
tad de su magestad é de los sefiores presydents &
oydores de la dicha avdiengia Real, es quél esté pre-
cente en nonbre de la dicha ¢iudad de Ronda, al
busear de las dichas escripturas; como parte é per-
sona que le toca ¢ conviene el buscar de las dichas
escripturas; 4 lo cual que dicho es faeron presentes
por testigos luys vazquez € alvar nuifiez, estantes en
la dicha ¢ibdad de caliz=

1
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E luego yncontinente, en este dicho dia ¢ mes
afio susodicho, yo el dicho escriuano Resceptor dis
€ Requeri 4 los dichos ligengiado gerénimo alvare
de soto mayor, é pero marrufo, é pedro cabron
fernando de cubas, Justicia é diputados del con
de la dicha giudad de céliz, que pues el dicho fran=;
cisco perez de castro verde, procurador de la dicha
¢ibdad de Ronda dize é declara: que las escriptu
que 4 de buscar en las arcas é archivos de la die
¢ibdad de cdliz, son el concierto é yguala que fué
hecho entre las dichas gibdades de xerez é caliz,
sobre los términos del castillo de tenpul, y otras
qualesquier tocantes 4 lo susodicho, y las dichas es-
cripturas son las que se declaran en la dicha carta
¢ provisyon, é se manda que yo el dicho escriuang
Resgeptor saque; que yo les torno 4 Requerir,
de parte de su magestad les mando, que luegg
me muestren las arcas é archivos de la dicha gibdat
de cdliz, para que se busquen las dichas escriptura
lo qual les dixe ¢ mandé que ansy fiziesen é can
pliesen, so pena de diez mil maravedis para la C4
mara de su magestad; los quales dixeron: que ya €8
noche, é que manana sibado, por la maiana, ellos
Responderdn 4 lo que por mi el dicho escriuand
Resgeptor les es notificado é mandado; 4 lo qual qué
dicho es, fueron presentes por lestigos los dichos li-
genciados frias y francisco descovar, vesinos de
dicha gibdad de céliz.= ]

E despues de lo susodicho, en la dicha gibdad di
céliz, sabado quatro dias del dicho mes de hebrer
del dicho afio de mill é quinientos é quarenta ¢ dol
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afios, ante mi el dicho escriuano Resgeptor pare-
sieron los dichos ligengiados gerdnimo alvarez de
soto Mayor, Juez de Resydengia en la dicha cibdad
de caliz, é pero marrufo, y diego sanchez de argu-
medo, € pero cabron, ¢ el alcayde lidzaro de haya,
é diego de Roa, Regidores de la dicha ¢ibdad de ca-
liz, é dixeron 4 lo ultimamente Requerido por mi el
dicho escriuano Resgeptor: que la dicha carta é pro-
visyon Real no manda que yo el dicho escriuano
Resceptor, ni la parte de la dicha gibdad de Ronda
vean los archivos de la dicha ¢ibdad de caliz; ni que
yo el dicho Resgeptor, ni la parte de la dicha c¢ibdad
de Ronda, busquemos en ellas escripturas algunas;
ni tal cosa se comete 4 mi el dicho escriuano Res-
geptor en la dicha provisyon; é que solamente se
manda en la dicha provisyon Real que la dicha cib-
dad de caliz esyba giertas escripturas, con cierto Ju-
ramento, ante mi el dicho escriuano Resceptor; que
ellos desde agora estdn prestos, en nombre de la di-
cha ¢ibdad de céliz, € los diputados que tienen de-
clarados é nombrados, de buscar en los archivos ¢é
arcas de la dicha ¢ibdad de cdliz, dos escripturas
que se hase mencion espegial en la dicha provisyon,
¢ que hallandose tales escripturas en las dichas ar-
cas, las escybiran ante miel dicho escriuano Rescep-
tor, Para que se faga de ellas lo contenido en la di-
cha provisyon; y que porque no se encubran, los
dichos diputados é Regidores harin el Juramento
contenido en la dicha provysion; é que sy la parte
de la dicha ¢ibdad de Ronda otra escriptura pide,
que dize tocar al caso, que las declare, ¢ declaran-
dolas, las buscardn; é para que no se encubran se
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har4 el juramento de no las encobrir, y hallandosi
las esybirdn ante mi el dicho escriuano Res¢epto
en la forma de la dicha carta é provisyon Real; y &
dicho gerénimo alvarez de sotomayor, Juez de
sydencia dixo: que desde agora mandava ¢ mand
4 los dichos Regidores é diputados, por la dichi
cibdad de ciliz, segun que por mi el dicho Resgep®
tor les ha sido mandado, que con diligencia, syn
fraude, y syn cavtela alguna, busquen las dichas ess
cripturas en los dichos archivos é arcas para que s@
cunpla la dicha carta é provisyon Real, pues no 8
estiende 4 mads; ni la parte de la dicha cibdad de
Ronda puede pedir otra cosa, ni estar presente &
buscar sus escripturas de la dicha ¢ibdad de calis
ni yo el dicho escrinano Resgeptor no les pued
apremiar ni Mandar otra cosa, pues no se me comeé
te ni manda por la dicha carta é provisyon Real;
questo dan por su Respuesta, en nonbre de la dick
¢ibdad de céliz, 4 lo que por mi el dicho escriuang
Resceptor les 4 seydo Requerido y mandado, é po
parte de la dicha ¢ibdad de Ronda pedido; 4 lo qua
que dicho es, fueron presentes, por testigos, Jual
baptista de Raya é pero lorengo, vesinos de la diché
¢ibdad de cédliz.=

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
ciliz este dicho dia é mes ¢ afio susodicho, ante m
el dicho escrivano Resceptor, pares¢ié presente el
dicho francisco perez de castro verde, en el dichd
nombre de la dicha ¢ibdad de Ronda é dixo: qui
la dicha ¢ibdad de cdliz, Justicia é Regidores, dellal
non quieren, nin consyenten que yo el dicho escriug
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no Resgeptor ni el dicho francisco perez, en nombre
de la dicha ¢ibdad de Ronda, busquemos en sus ar-
cas é archivos las escripturas tocantes al concierto |
é yguala que fué fecho entre las dichas cibdades de
xerez é ciliz, sobre los términos del castillo de ten-
pul, y el non puede declarar las escripturas tocantes |
al dicho congierto & yguala, hasta que vean las es-
cripturas que estan en las dichas arcas & art.:h.lvos,
para que, vistas, saquen dellas las que convinieren
4 la dicha ¢ibdad de rronda, su parte; € paraque por
los dichos sefiores presydentes ¢ oydores de la dicha
avdiencia Real donde fué manada la dicha carta é
provisyon Real, se provea é mande & mi el dic_ht‘) es-
criuano Resgeptor que apremie 4 la dicha Justicia é
Regidores de la dicha gibdad de cdliz, que él' esté
presente, juntamente conmigo el dicho escriuano
Resgeptor, é por los diputados nombrados por !a di-
cha cibdad de ciliz, al buscar de las dichas escriptu-
ras de congierto é otras escripturas 4 ello anexo €
dependiente, en las dichas arcas é archivos de la
dicha gibdad de céliz, para que no se pueden enco-
brir, que pide é Requiere 4 mi el dicho escriuano
Resceptor: que de todo lo suso dicho le dé testimo-
nio con las Respuestas dadas por la dicha ciudad
de céliz, para que, visto todo por los dichos Senores
presydente é oydores, se prouea é mande lo que sea
justicia, ¢ pidi6lo por testimonio: é yo el dicho es-
criuano Resceptor dixe: que estava presto de se lo
dar, segun que anie mi 4 passado, € por el dauhc!
francisco perez me es pedido é Requerido; ¢ se lo di
en forma segun cousta de los autos que de suso se
contienen, 4 lo qual que dicho es fueron presentes
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por testigos luys vazquez é alvar nufiez, estantes en
la dicha cibdad de caliz.

E despues de lo suso dicho, en la dicha ¢ibdad de
céliz, cinco dias del dicho mes de hebrero del dicho
afo, ante mi el dicho escriuano Resgeptor parecié
presente el dicho francisco perez de castro verde, en
el dicho nombre de la dicha ¢ibdad de rronda é dixo:
que por que al presente él no tiene en qué entender
en este negocio, en la dicha gibdad de ciliz, que me
pide é Requiere, me parta con él 4 la dicha c¢ibdad:
de xerez, donde me pidira é Requerird lo que enes
te negocio se 4 de hazer, ¢ yo el dicho escriuano
Resceptor dixe: que estava presto de me partir lue
go 4 la dicha ¢iudad de xerez, segun que por el di=
cho francisco perez me es pedido é Requerido; 4 lo
qual que dicho es, estuvo presente el dicho dieg
de dvila, procurador de la dicha ciudad de xerez.=

E despues de lo susodicho, en la dicha gibdad de
xerez de la frontera, syete dias del dicho mes de he=
brero del dicho afo de mill é quinientos é quarenta é
dos anos, ante mi el dicho escriuano Resceptor, pa-
rescio presente el dicho francisco perez de castro ver=
de, en el dicho nombre de la dicha ¢ibdad de Ronda, |
¢ dixo: que por quanto de los ofigiales del congejo ¥
escriuanos que an sydo de la dicha cibdad de xerez,
faltan por jurar don estéban de villa creces, veynte é |
quatro qués de la dicha ¢ibdad de xerez, éalonso de
fuentes, jurado, é Rodrigo gaytan de ayllon, y go=
mez de 4vila de gallegos, el vigjo, ¢ anton garcia del
pecho, andrés garcia zargo, escriuanos que han sey=
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do de la dicha giudad de xerez=Por tanto, que me
pide é Requiere les apremie ¢ mande 4 que juren &
declaren sy tienen, 6 an tenido, 6 si saben donde es-
tan, las dichas escrituras de congierto é yguala que
fué fecho entre las dichas ¢ibdades de xerez é ciliz,
v otras escripturas tocantes 4 lo suso dicho, & sy
parescieren estar en su poder, saque dellas vn tras-
lado ¢ se le dé en piblica forma, conforme é como
se declara é manda en la dicha carta é provisyon
Real; ¢ pidiolo por testimonio: é yo el dicho escriua-
no Resceptor dixe: que estava presto de ansy lo ha=-
zer; lo qual que dicho es, pasé, estando presente el
dicho diego de 4vila, procurador de la dicha ¢ibdad
de xerez.=—

Siguen, (ocupando los félios 45 recto al 47 vuelto), las decla-
raciones negativas de los Capilulares y escribanos luego nom-
brados, en igual forma que la estampada en la pigina 48 de
este traslado 6 transeripeion.—A saber:

Esteban de Villacreces, 24.°

Alonso de Fuentes, Jurado.

Diego de Coca, Jurado.

Rodrigo Gaytan de Ayllon, Escribano.
Gomez Davila de Gallegos, idem.
Aunton G.* del Pecho, idem.

Andrés G.* Zarco, idem.

sostitucion.=
E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de

xerez; quinze dias del dicho mes de margo del dicho
11
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afio de mill ¢ quinientos é quarenta é dos afios, ante
mi el dicho escriuano Resceptor pares¢ié presente
el dicho diego de 4bila, procurador de la dicha ¢ib-
dad de xerez, por virtud del poder que de suso va in-
corporado, que de la dicha ¢ibdad de xerez tiene, (é)
dixo: que en la mejor forma é manera que podia é
de derecho devia, sostituya é sostituyé el dicho po-
der en juan de palengia, vesino de la dicha ¢ibdad de
xerez, que presente estava, para que, por él y en
nonbre de la dicha ¢ibdad de xerez, pueda estar pre-
sente al ver Sacar, coRegir é congertar de las es-
cripturas que por virtud de la dicha provision Real

yo el dicho escriuano Resgeptor Sacare; y faser, go-

rca de lo susodicho, todos é qualesquier avttos é Re-
~querimientos que sean nescesarios, é que él haria,
syendo presente; é sobre ello le otorgo carta de sos-
titugion en forma qudl en este caso se Requiere; € pa-

ra aver por firme lo que por el dicho juan de palen-

¢ia fuere fecho, obligo los byenes é propios de la
dicha ¢ibdad de xerez 4 él obligados, é Relevolo se-
gun que €l es Relevado; y lo firmé de su nonbre, 4 lo
qual fueron presentes por testigos el Jurado alonso

de fuentes € alvar nuiez, vesynos de la dicha ¢ibdad
de xerez.==

E despues de lo susodicho, en la dicha gibdad de
céliz, veynte é vn dias del dicho mes de margo del
dicho afio de mill ¢ quinientos ¢ quarenta ¢ dos afios,

ante mi el dicho escriuano Resgeptor parescié pre=

sente e) dicho francisco perez de castro verde, en el

e
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dicho nonbre de la dicha ¢ibdad de Ronda, é me dié
é presenté otra carta, carta é provisyon Real de sus
magestades, sellada con su Real sello, y librada de
algunos de los sefiores oydores de la dicha avdien-
gia Real, la qual es sobre Carta de la dicha carta é
provisyon Real que ante mi tiene presentada; que su
thenor de la dicha sobre Carta es este que se sygue:

soBre Carta.

Don cérlos, por la diuina clemengia, enperador
senper augusto, Rey de alemafa; Dofia juana, su
madre, é el mismo don cérlos, por la misma gracia,
Reyes de castilla, de leon, de aragon, de las dos se-
gilias, de Jherusalem, de navaRa, de granada, de to-
ledo, de valencia, de galezia, de mallorcas, de sevi-
lla, de gerdeiia, de cordoua, de coércega, de murcia,
de Jahen, de los algarves, de algezira é de gibraltar,
de las yslas de Canaria, de las yndias yslas é tierra
firme del mar océano, condes de barcelona, sefores
de vizcaya é de molina, duques de Atenas é de bra-
vante, e¢.® (sic/=4a vos el congejo, Justicia é Regi-
miento de la ¢ibdad de Cadiz, salud y gragia=bien
sabeys como en gierto pleyto que se trata en la nues-
tra corte é changilleria, antél presydente é oydores
de la nuestra avdiengia que Resyde en la gibdad de
granada, entre la ¢ibdad de xerez de la frontera con-
tra la ¢ibdad de Ronda, sobre los términos que di-
cen de cdliz, (1) nos 4 suplicagion de la dicha ¢iu-

(1) Un paraje de la Sierra de este término conserva dicho
pombre, (si bien corrompido,) pues se llama: Puerlo de Gdliz,
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dad de Ronda, mandamos dar ¢ dimos vna nuestra
carta conpulsoria, sellada con nuestro sello y librad
de los dichos nuestro presydente é oydores, dirigidi
4 goncalo de ovalle, Resgeptor de la dicha nuestra
av liengia, que fué 4 tomar las prounangas de amas
partes ea el dicho pleyty, sa tienor de 1 caal es esl
te que =e sygue:

Carta=

(Es la provision Real inserta en la péagina 30 de esta copia,
fecha en Granada 4 13 de Enero de 1542, que juzgamos infitil
reproducir) [félios 49 al 52 rectos.)

E agora la parte de la dicha ¢ibdad de Ronda nos
hizo Relacion que, de su pedimento, el dicho Res-
¢eptor os Requirié con la dicha noestra Carta, para
que, conforme & ella, le abriésedes los archivos d
las escripturas desa dicha ¢ibdad, para que entre
llas, en presencia de vio Regidor de la dicha ¢ibdad
de Ronda, buscase las escripturas que por la dichg
nuestra carta se mandan, é que non lo quesyste:
hacer, por conplazer @ la dicha ¢ibdad de xerez
so color é diziendo que no hera justo que nadie vie
se las escripturas secretas que teneys en vuestros
archivos; dando cerca dello giertas Respuestas, Co-
mo todo paresgia por un testimonio de qué (s/ fecha'
presentagion; ¢ por su parte nos fué suplicado so=
bre ello proveyésemos, mandando vos, so grandes pé=
nas, que syn enbargo de la dicha vuestra Respues=
ta, luego mosdsedes [sic/ al dicho nuestro Resgep-
tor los archivos de las dichas vuestras escriptura
para que libremente pudiese buscar entrellas, las

SRl

contenidas en la dicha nuestra carta é provisyon en
presengia del Regidor é procurador de la dicha cib-
dad de Ronda, y sacar dellas los traslados que por
la dicha nuestra carta se manda, condendndoos en las
costas que sobre ello se avian syguid» é rrescrecido;
6 que sobre ello proveyésemos como la nuestra mer-
ced fuese; lo cual por los dichos uuestro presydeute
é oydores visto, y otra petigion presentada por parle
de la dicha gibdad de xerez, por la qual en efectto
asy mesmo nos pidi6 se mandase que, al abrir de
los archivos y busca de las dichas escripturas, esto-
viese presente el soligittador de la dicha gibdad de
xerez, mandaron que al dicho Resgeptor Solamente
mostrasedes los dichos archivos de escripturas, pa-
ra que él, syn estar presente ninguna de las partes,
buscase entre ellas las eseripturas contenidas en la
dicha nuestra Carta ¢ provisyon, y halladas, las
mostrase 4 la parte de la dicha gibdad de Ronda, pa-
ra de las que quisyese, pudiese sacar un traslado, es=
tando presente la parte de la dicha gibdad de xerez;
y fué acordado que deviamos mandar dar esta nues-
tra sobre Carta en la dicha Rason, é nos tovimoslo
por byen: por la qual vos mandamos que veays la
dicha nuestra carta que de suso va encorporada, y
la guardeys é cumplays en todo 6 por todo, como en
ella se contiene y en guarddndola y en cumpliéndola,
mostreys luego al dicho gongalo de ovalle, nuestro
Resgeptor, los archivos de escripturas que teneys,
syn que falte cosa alguna, sobre Juramento que pri-
meramente fagays, en forma devida de derecho, an-
te él, que no encubrireys ninguna de las dichas es-
cripturas, y lo dexeys y consyntays que entre todas
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ellas, syn que esté presente ningnna de las partes,
busque las escripturas & apeamientos contenidas é

“

declaradas en la dicha nuestra Carta é provisyon; y

asy halladas, mandamos al dicho nuestro Resgeptor
que las muestre & la parte de la dicha ¢cibdad de
Ronda; é de las que 6l le pidiere é senalare, les sa-
que traslado en publica forma, estando presente la
parte de la dicha ¢ibdad de xerez, Sy quisyere, é sy
nd, en su Rebeldia, segun é como por la dicha nues-
tra Carta é provisyon se manda ¢ declara; lo qual
vos mandamos que asy fagays é cu nplays, so las
penas en la dicha nuestra Carta contenidas; ¢ maés
So pena de la nuestra merged, é de otres Gincuenta

mill maravedis para la nuestra C4mara y fisco; en

las quales dichas penas vos condepnamos ¢é avemos

por condepnados, no lo haziendo y cumpliendo an-
sy; € no fagades ende al, por alguna manera=dada
en la ¢ibdad de granada, 4 diez y ocho dias del mes
de hebrero de mill é quinientos & quarenta é dos
afios=yo juan de symancas, escriuano de cidmara &

del avdiengia de su cesérea é catdlicas magestadas,

la fise escreuir por su mandado con acuerdo del pre-

sydente é oydores de su Real avdiengia==changiller,

el ligengiado cerrato=Registrada, el ligengiado juan

alvarez de alarcon==el ligengiado zerezeda=doctor
penas=el ligengiado sanchez de coRal, —

E ansy presentada la dicha sobre Carta & provi-
syon Real de sus magestades que de suso v4 encor-
porada, el dicho francisco perez de castro verde, en
el dicho nonbre de la dicha ¢ibdad de Ronda me pi-

dié é Requirié la leyga (sic) ¢ notifique al Congejo,

|
*

——

justigia é Regimiento de la dicha ¢ibdad de cdliz pa-
ra que cunplan ¢é guarden lo que por ella su mages-
tad manda, y cunpliéndola y en guarddndola mues-
tren 4 mi el dicho escrinano Resgeplor sus archivos
€ arcas para que se busque(n) las escripturas, con-
tenidas en la dicha provision Real, é sy se hgllaren, .
se las dé en publica forma, 6 le dé testimonio de lo
que Respondieren 4 la dicha provision Real, para
que conste 4 los seiiores presidente ¢ oydqres lo que
la dicha ¢ibdad de caliz Responde 4 la d.lcha sobr:e
Carta; é pidiolo por testimonio: é yo el dicho escri-
uano Resgeptor dixe: que estava presto fie ansy lo
hacer, segun que por la dicha carta é provisyon I.{eal
se manda, ¢ por el dicho francisco perez es .pedldo;
estigos que fueron presentes, juan de palencia, pro-
curador de la dicha ¢ibdad de xerez, y luys vazquez,
vesyno de la dicha ¢ibdad de Ronda, estante en
Ciliz.=

E despues de lo susodicho, en la dicha c_ibdad de
ciliz, este dicho dia veynte é vn Dias del dicho mes
de margo é mes é afio susodicho (sic,] yo el dicho
escriuano Resgeptor ley é notifiqué la dicha sobre
carta é provysion Real de sus magegtades que de
suso va encorporada, al dicho ligengiado geronimo
alvarez de soto mayor, coRegidor é Juez de Resi-
dencia de la dicha ¢ibdad de cdliz y el qual, despues
de averla oydo leer, dixo: que porque ya oy es tar;de
y no podran juntarse los Regidores _de la dicha gib-
dad de caliz, que €l los hara preuenir esta t.arde, pa-
que mafnana miércoles, por la mafana, se junten en
su cabildo ¢ ayuntamiento Para que Junt.os s:'les
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leyga (sic/ é notifique la dicha sobre carta de sus
magestades, é se cunpla lo que por ella sus mages-

tades mandan, pues la dicha sobre carta habla con

la justicia é Regimiento de la dicha g¢ibdad de caliz;
la qual que dicho es, pasé estando presente el dicho
francisco perez de castro verde, procurador de la
dicha ¢ibdad de Ronda=

E despues de lo susodicho, en la dicha giudad de
céliz, miércoles, por la mafiana, veynte é dos dias
del dicho mes de marco del dicho afio, yo el dicho
escriuano Resgeptor ley é notifiqué la dicha sobre
carta é provisyon Real de sus magestades que de su-
so va enCorporada, al dicho licengiado gerénimo al-
varez de soto mayor, coRegidor é justicia mayor de
la dicha cibdad de céliz, é 4 diego Sanchez de argu-
medo, y 4 pero cabron, é 4 bartolome (sic] de argu-
medo, é & juan ochoa de mellugui, y 4 fernando de
cubas, y Alcayde ldzaro de haya, Regidores de la
dicha cibdad de céliz, y 4 diego gongalez, escriuano
del congejo de la dicha ¢ibdad, estando juntos en las
dichas casas de su cabildo é ayuntamieunto, segun
lo han de izo ¢ de costumbre de sejuntar; los cuales
todos, despues de aver visto leer é serles notiticada
la dicha sobre Carta de sus magestades, dixeron:
que la obedegian é obedegieron Con el Acatamiento
¢ Reverencia que debfan, como 4 carta ¢ mandado
del enperador y nuestros Reyes ¢ seflores naturales,
& quien dios nuestro sefior dexe benir é Reygnar por
largos tienpos; y que en quanto al conplimiento,
‘que, pues por la dicha sobre carta su magestad man-
da que yo el dicho escriuano Resgeptor, solamente,
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syn ninguna de las partes de xerez ¢ Ronda, esté pre-
sente al buscar de los archivos é arcas de la dicha
¢ibdad de céliz, para que entre las escripturas que
en ellas hubieren, se busquen las contenidas en la
dicha provisyon, que ellos en cunplimiento de la di-
cha sobre carta, estan prestos de lo asy hazer, segun
¢ de la manera que por la dicha sobre carta, se man-
da; é que esta(n) presto(s) de faser el Jurameuto que
cerca dello por mi el dicho escriuano Resgeptor les
fuere pedido: € luego yncontinente, yo el dicho escri-
nano Resceptor tomé ¢ Recibi juramento en forma
devida de derecho del dicho coRegidor é Regidores
y escriuano del cabildo susodicho, por dios é por
santa maria, ¢ por la sefal de la cruz en (que) cada
vno dellos puso su mano derecha; so cargo del qual,
yo el dicho escriuano Resgeptor les notifiqué ¢ de
parte de su magestad les Mandé que clara y abierta-
mente, syn encubierta ni faser encobrir, ni syn que
en ello aya fravde ni cavtela alguna, me mostraran
todas las arcas ¢ archivos que la dicha ¢ibdad de ea-
liz tiene, donde tienen sus escripturas € preuillegios,
ansy modernos como antiguos, para que entre ellas
se 'busquen las coutenidas en la dicha provisyon
Real; los cuales, avsolviendo el dicho juramento di-
xeroil: que asy lo juravan € juraron, é prometian é
prometieron é que para avsolver en lodo el juramento
que tienen fecho dixeron: que todas las escripturas
que la dicha ¢ibdad de ciliz tiene, ansy modernas co-
mo antiguas, estan en vnos caxones que estan meti-
dos en la pared de la sala donde estavan, é en vna
arca que estava en la dicha sala, é que las llaves de
los dichos caxones, qués donde estan las escripturas
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¢ privilegios antiguos que la dicha cibdad de caliz tie-

ne, la vna llave dellas tiene el dicho coRegidor, y la

otra el Regidor més antiguo de la dicha gibdad, yla
otra el dicho diego gongalez, escriuano del congejo;
é que so cargo del juramento que tienen fecho, que
demds de las escripturas que en las dichas arcas é

caxones ay, que ellos non tienen nin saben donde ni

en cuyo poder, esten otras escripturas algunas que
la dicha gibdad de céliz tenga, 6 Aya tenido; é questa
es la verdad so cargo del juramento que tienen fecho:
E luego yncontinente, yo el dicho escriuano Resgep-
tor les dixe ¢ Requeri 4 los dichos coRegidor é Re-~
gidores, que, pues dizen é declaran que en los dichos
caxones € arca que estan en la sala donde estan en
su ayuntamiento, estan las escripturas é previllegios
que la dicha gibdad de cdliz tiene, que vean quien tie-
ne al presente las llaves para que me las den é en-
treguen para que yo busque entre las escripturas
que hubiere en la dicha arca é caxones las que se
declaran é mandan por la dicha carta é provisyon
Real; los quales dichos coRegidor é Regidores dixe-
ron: que ellos tienen nonbrados é declarados por di-
putados, que esten juntamente conmigo el dicho es-
criuano Resgeptor, al ver y buscar de las dichas es-
cripturas, 4 los dichos pero cabron, y fernando de
cubas, é antonio de maya, Regidores de la dicha gib=
dad de caliz é al dicho diego gongcales, escrinano;
los quales llevardn las dichas llaves al tienpo qne yo
el dicho escrivano Resgeptor buscire las dichas es-

cripturas; «é que por que agora es tienpo de qua-

resma, @n que por la mafiana fasta ora de comer, se
an de ocupar algynos dias en faser su cabildo acos-
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tumbrado, y otros dias en oyr sermones,» que ellos
nonbran é declaran que desde las dos oras despues
de medio dia de cada vn dia, hasta la noche, esta-
ran ¢ se juntaran los dichos diputados, al buscar de
las dichas escripturas, juntamente conmigo el dicho
escriuano Resgeplor; y que oy dicho dia 4 las dos
oras despues de mediodia, los dichos diputados y
escriuanos estaran é se juntardn en la dicha sala
donde al presente estan, donde estan los dichos ca-
xones é arca; que yo el dicho escriuano Resgeptor
venga aquella ora, é me abrirdn y mostrarin las es-
cripturas que en ia dicha arca é caxones oviere: y
con esto esto yo el dicho escriuano Resgeptor me sa-
ly de la sala é ayuntamiento, donde el dicho coRe-
gidor é Regidores estarain en su ayuntamiento; i lo
qual que dicho es, estava prescute por testigo fran-
cisco descubar, portero del dicho cabildo. =

E despues de lo susodicho, en la dicha gibdad de c4-
liz, miércoles 4 las dos oras despues de medio dia,
los dichos pero cabron y fernando de cubas, y anto-
nio de amaya, Regidores diputados susodichos, y el
dicho diego goncalez, escriuano (e) yo el dicho es-
crivano Resgeptor, nos juntamos. En las dichas ca-
sas del congejo é ayuntamiento de la dicha gibdad de
céliz; é ansy juntos soBimos A la dicha sala donde
hazen su ayuntamiento los dichos Regidores, y en
entrando por la puerta de la dicha sala, 4 mano iz-
quierda estava vn arca grande de madera, donde los
dichos diputados y escriuano dixeron que estaran
las escripturas modernas que la dicha gibdad del
cdliz tiene, que son los libros de su cabildo y otras
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escripturas desta calidad; y 4 man derecha de como
entramos en la dicha sala, metidos en la pared de la
dicha sala, estavan seys caxones de madera, que te-
nian las puertas de metal, con tres ceRaduras, y
por el dicho diegn gongalez, escriuano, en presengia
de mi el dicho eseriuano Resgeptor é de los dichos di-
putados, fueron abiertas las dichas puertas de me-
tal, € del primer caxon de los dichos seys caxones
fueron sacadas muchas escripturas que en él esta-
van en una espuerta de palma, y otras sueltas apar-
te, syn que en el dicho caxon quedasen escrip-
tura ninguna, las quales dichas escripturas todas
que en el dicho caxon avia, yo el dicho escrinano
Resgeptor ley é miré vna por vna, sin quedar cosa
alguna; y entre todas las dichas escripturas, no avia
ninguna que hablase y fuese de las contenidas en la
dicha provisyon Real, salvo vna provysion dada por
el sefior Rey don fernando, de gloriosa memoria, en
el afio de mill é quinientos y vn afios, la cual dicha
provisyon hera sobre Razon que paresce que en el di-
cho afio de mill é quinientos é vn afios, por parte de
la dicha cibdad de caliz, se pidi6 vn juez de térmi=-
nos, diziendo que la dicha gibdad de xerez y otras
villas, y lugares se le avian entrado en sus térmi=

nos, é pidié vn juez de términos contra la dicha ¢ib-
dad de xerez y otras partes, en la qual no estava
hecho acto alguno mds de la dicha provisyon, diri=
gida 4 vn alcalde mayor de la ¢ibdad sevilla; la cual
dicha provisyon quedd apartada para que el dicho
francisco perez de castro verde, procurador de la di-
dicha gibdad de Ronda, la vea sy se 4 de sacar el
traslado della, pues habla y es tocante 4 los térmi-
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nos de la dicha gibdad de caliz; é visto que no se
fallé otra escriptura alguna, fueron bueltas ¢ torna-
das las dichas escripturas al dicho caxon, segun que
primero estaban; y por ser ya tarde este dia, no se
buscé mas escripturas y fueron tornados & cerrar
los dichos caxones con las dichas puertas de metal,
é despues de ¢eRadas, yo el dicho escrinano Rescep-
tor. me llevé la vna llave, por que no se puedan en-
cobrir ninguna de las escripturas que en los dichos
caxones oviere.=

E despues de lo susodicho, en la dicha cibdad de
céliz, jueves veinte ¢ tres dias del dicho mes de mar-
¢o del dicho afo, 4 las dos oras despues de mt.a.ilo
dia, los dichos diputados y escriuano é yo el dicho
escriuano Resgeptor, nos tornamos & juntar en la
sala del dicho cabildo é ayuntamiento, y fueron
abiertas las dichas puertas donde estaban los dichos
caxones, y en otro caxon de los dichos seys caxones
estavan otras muchas escripturas é previllegios, las
quales todas fueron Sacadas del dicho caxon, é vna
4 vna, fueron todas vistas por mi el dicho escrinano
Receptor; y entre todas las dichas escri!)turas é pre-
unillegios no avia escriptura ni priuillegio que habla-.-
<e sobre los términos de la dicha ¢ibdad de xerez ni
de tenpul, salvo un preuillegio del seior Rey don
alonso, escripto en pergamino, que hat?lava: sobre
Rason que parege que por el dicho preul-llegio., que
el dicho seiior Rey don alonso di6 4 la dicha gibdad
de caliz ¢iertos términos que en &1 se declaran;'é an-
sy mesmo vna escriptura de congierto de entre xerez
¢ cdliz, escripta en pergamino, por la qual paresce

i3
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que dieron lugar los vesynos de xerez que pudiesen
gozar los vesynos de ciliz de los términos de la di-
cha cibdad de xerez; y otra escriptura, escripta tan-
bien en pergamino, la cual pares¢e que es de gierta
concordia que ovo entre el congejo de la dicha cibdad
de xerez y el congejo de la dicha ciudad de ciliz, so-
bre que tengan entrada los vecinos de cdliz en los
términos de xerez libremente, las cuales dichas tres
eseripturas, por ser escripturas que hablavan sobre
términos entre las dichas g¢ibdades de xerez é ciliz,
yo el dicho escriuano Resceptor las aparté, para que
el dicho francisco perez, procurador de la dicha ¢ib-
dad de Ronda, las vea, para que vea si le conviene
que yo el dicho escriuano Resgeptor saque el trasla-
do de algunas de ellas conforme é como se declara
€ manda por la dicha sobre carta; é visto gue no se
hall6 otras escripturas alguna(s) tocantes 4 los di-
chos términos de cailiz, ni del dicho castillo de tem-
pul, fueron tornadas 4 meter en el dichon caxon to-
das las escripturas é preuillegios que dél fueron
sacadas, y fueron tornados 4 ¢errar los dichos caxo-
nes, con las dichas puertas de metal: ¢é yo el dicho
escriuanp Resceptor me torné 4 llevar la vna llave de
las con que se ¢ieRan los dichos caxones, é por ser
ya tarde, este dia no se miraron mas escripturas,

E despues de lo susodicho en la dicha ¢ibdad de
célix, viernes veynte é cuatro dias del dicho mes de
margo del dicho afio, 4 las dos oras despues de me-
dio dia, los dichos diputados ¢ escriuano del congejo
dela dicha cibdad de caliz, & yo el dicho escrinano
Resgeptor, nos tornamos 4 juntar en la sala del di=
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cho cabildo é ayuntamiento, € fueron Abiertas las
dichas puertas donde estavan los dichos caxones, y
fueron Abiertos los dichos quatro caxones dellos que
faltaban por mirar, y en los dos caxones dellns que
eran los den medio [sic), estaban giertas escriptu-
ras viejas Antiguas, las quales todas fueron saca-
das; vna 4 vna fueron vistas y miradas por mi el di-
cho escrinano Resceptor, y entre todas las dichas es-
cripturas, no se hallé escriptura alguna que fuese to-
cante 4 los términos entre las c¢ibdades de xerez é
c4liz, ni de las contenidas é declaradas en la dicha
provisyon; v visto que no avia ninguna escriptura
de las sobre dichas, fueron tornadas 4 meter en los
dichos caxones las dichas escripturas todas que de-
llos fueron sacados, y en los otros dos caxones que
eran los mds Altos, no avia escaiptura ninguna en
ellos; los quales dichos diputados y escrinano dixe-
ron que so cargo del juramento que tienen fecho, que
Ellos no tienen ni saben que la dicha ¢ibdad de céliz
tenga otras escripturas ningunas mas de las que en
los dichos quatro caxones estan, é por mi el dicho
escriuano Resgeptor an sydo vistas; que esta es la
verdad, so cargo del juramento que tienen fecho=E
luego ¢ yncontinente por el dicho diego gongales,
escrinano, fué abierta la dicha arca que en la dicha
sala estava, la llave de la cual tenia el dicho diego
gongales, escriuano; é yo el dicho escriuano Resgep-
tor vy y miré las escripturas que en la dicha arca
avia, las quales dichas escripturas heran libros del
ayuntamiento é cabildo de la dicha ¢ibdad de céliz,
y de enboltorios de cartas mesyvas € otras escriptu-
ras desta calidad; y entre todas las escripturas que
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en la dicha arca avia, no se hallé ni avia ninguna
escriptura que fuese de las contenidas en la dicha
provisyon; el qual dicho diego gongcales dixo: que so
cargo del juramento que tiene fecho, que en la dicha
arca no 4 avido ni ay escriptura ninguna de las con-
tenidas en la dicha provisyon, despues acd que es
escriuano del concejo, ni otras escripturas mdis de
las que por mi el dicho escrivano Resgeptor an sydo
vistas; E questa es la verdad, so cargo del juramen=- *
to que tiene fecho: é luego yncontinente, visto queen
la dicha arca é caxones no avia escriptura ninguna
de las contenidas en la dicha prouisyon, més de las
que por mi el dicho escrinano Resgeptor fueron apar-
tadas, que de suso se contienen, yo el dicho escrina=
no Resceptor hize parescer ante mi al dicho francis=
co perez de castro verde, procurador de la dicha ¢ib-
dad de Ronda, y en presencia de los dichos diputa=
dos y escribano le dixe: que yo avia buscado tod
las escripturas que la dicha c¢ibdad de céliz tiene
sus arcas, é que entre todas ellas no avia hallade
ninguna escriptura que hablase sobre los términ
de la dicha gibdad de caliz é del castillo de tenpuly
ni otras escripturas 4 ello tocantes, més de solamen
te las que por mi el dicho escrinano Resceptor fue=
ron apartadas, que de suso se contienen; las quales,

en presengia de los dichos diputados y escrivano, yo"."“.'
el dicho escriuano Resgeptor amosé (sic] Al dichd-al-
francisco perez, ¢ por él vistas, dixo: que pues las‘—f,.;
dichas escripturas hablan sobre los términos de la
dicha cgibdad de cdliz, é sobre la conveniencia en=
tre la dicha ¢ibdad de xerez é ciliz, y son de las co

tenidas ¢ declaradas en ladicha provisyon, que

pide é Requiere que de las tres escripturas dello,
que son del previllegio y del congierto é concordia
entre las dichas gibdades de xerez é caliz le saque vn
traslado é se le dé en publica forma, segun é como
por la dicha sobre carta se manda=E yo el dicho es-
criuano Resgeptor vi la dicha escriptura de priville-
gio, que habla sobre Razon de los térmiuos que el
dicho seiior Rey don alonso dié 4 la dicha ¢ibdad de
céliz, la cual dicha escriptura de previllegio estava
escripta en pergamino de cuero, de marca grande,
é con vn sello de plomo pendiente en ella, con filos
de seda, de colores de verde ¢ leonado y blanco, y
en el dicho sello, de la vna parte tenia figurado vn
leon, é dela otra parie vn castillo, y en medio del
dicho privillegio estava vn letrero Redondo, con le-
tras que no se pudieron leer,y en medio del dicho le-
trero Redondo estava vna cruz en campo blanco,é no
tenia otra sefial ni firma niguna, méas de lo que, dlo
que paresgio, no estava Rolo ni chancelado ni en
parte alguna sospechoso, y la fecha del dicho pri-
villegio paresce que fué en la hera del afio de mill é
trezientos é quatro anos (1); y la otra escriptura que
habla sobre Razon que el congejo de xerez envia
una carta al concejo de cdliz, Para que se pueda
aprovechar de sus términos de xerez, que fué fecha
en la hera del afio de wmill é trezientos E quarenta é
cinco afios (2), estaba escripta en vn pergamino de
cuero, é pendiente en vn sello de cera, con vna ¢inta

(1) Afio 1266 de J. C.
(2) Afio 1307 de J, C,
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de lana de colores priéta é blanca y leonada, angos-
ta, que atravesava el dicho sello, el qual dicho sello
estava muy viejo y hendido por medio, que no se
pares¢ia (qua armas tenia por vna parte y por otra;
en el qual dicho sello parescian ¢iertas letras que no
se pudieron leer, la qual dicha escriptura tenia vn
sygno de escriuano, y estava escripta en pergamino
pequefio, Algo viejo, y la letra algo deslavada, é no
tenia otra mécula, 4 lo que paresgia; y la otra es-
criptura que fué hecha por el dicho congejo de xerez,
y enserta en ella vna carta 6 previllegio del ynfante
don pedro, tutor del Rey don Alphonso, que fué fe-
cho en la hera de de mill & trezientos é cincuenta é
tres afios (1), estava tanbien escripta en pergamino,
algo larga, é no tenia otra seiial mas de vna firma que
el nonbre della dezia: yo pero sanchez, escriuano: é
4 lo que por ella pares¢ia, no estava en parte alguna
sospechosa, mds de tener letra algo deslavada; que
su thenor del dicho previlegio é de las dichas dos
escripturas, vna tras otra, es como se sygue.=

(1) Adio de J, C. 1315,

« Ll

e, 1O o

PREVILLEGIO.

SEPAN QUANTOS esta (carta) de previllegio
vigren é oyeren, como Nos Don alphonsso, por
la gracia de dios, Rey de castilla, de toledo, de
leon, de ga'ezia, de sevilla, de cérdova, de mur-
¢ia, de jahen, del algarve, en Vno con la Reyg-
na dona juana, (1) mi muger, ¢ con nuestros
fijos el ynfante don fernando, primero herede-
ro, y don sancho, ¢ don pedro, y don juan;
Por gran saBor que Avemos de faser (bien) é
merced al concejo de caliz, olorgamos: que las
cinco alquerias que nos Abemos dado A gui-
llen de berga (2), para él y para los ¢iento on-
bres que poblaron en la villa vieja de ciliz, que
son estas: Canpiz, granina, finojera, poblani-
na, fontanina. con todos sus términos ddmos-
las A todos los treszientos vezinos de la villa
de caliz, 4 los que ahora y (3) son pobladores,
y seran de aqui adelante, que las ayan libres &
quitas por juro de heredad, para Syenpre Ja-
mas, con todo el otro heredamiento que nos
avemos antes dado; y estos treszientos poblado-

(1) asi dice el original; pero es error de transcripcion, pues
D. Alonso el Sabio no tuvo otra esposa que doiia Violante &
Iolanda.

(2) por Bewja,

(3) ahi (es particula equivalente al y francés.) i
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res An de ser, los doszientos omes de lancas,
y los ciento, vallesteros; y mandamos ¢ defen-
demos que ninguno non sea osado de yr con-
tra este dicho previllegio, para quebrantarlo
nin para menguarlo en ninguna cossa; ca qual
quier que lo hiziese, avra nuestra yra y pechar-
nos ya (1) en coto mill miravedis, 6 (2) 4 las po-
bladores de ciliz, 6 4 quien su boz oviese, todo
el dapno doblado; y porque esto sea firme (&)
estable, mandamos sellar este previllegio con
nuestro sello de plomo=fecho el previllegio en
sevilla, por nuestro mandato, martes treynta
dias Andados del mes de marco, en hera de
mill ¢ trezientos é quatro afios=Nos el subre
dicho Rey don Alphonsso, Reynante en vno
con la Reygna dona Juana, mi muger, y con
nuestros hijos el ynfante don fernando, prime-
ro y heredero, y con don sancho, é don pedro,
¢ don juan en castilla, en toledo, en leon, en
galezia, en sevilla, en cérdova, en murcia, en
jahen, en baeca, en badajox, en el algarve, otor-
gamos esle previlegio, y confirmamoslo.=

la yglesia de toledo, confirma (3) jado iz-
quierdo.)

don Remondo, arcobispo desevilla, confirma

{en el centro.)

(1) contraccion de habria.
(2) asi el original, pero debe ser é.

(3) debajo de esta confirmacion se lee otra vez <toledo cone
firma,»

b TN

e e

Bl e

Don alfonso de molina, confirma [iado iz-
quierdo.)

Don felipe, confirma (ia. ia.)

(la yglesia de) .......... vaga (1)

don luys, confirma

Don yugo, duc de borgoiia, vasallo del Rey,
confirma

Don Enrri [[sic} duc de lorrene (2), vasallo
del Rey, confirma

don =lonso, fijo del Rey juan dacre, enpera-
dor de costantinopla, é de la enperatriz dona
belenguela, conde vasallo del Rey, confirma

Don luis, hijo del enperador é de la enpera-
triz sobre dichos, conde de belmonte, vasallo
del Rey, confirma.

don juan, fijo del enperador ¢é de la enpera-
triz sobredichos, conde de monforte, vasallo
del Rey, confirma

Don gaston, vizconde de bearte (3), vasallo
del Rey confirma

Don juan arcobispo de Santiago, chanciller
del Rey, confirma.

Don martin, obispo de burgos confirma,

Don alfonso, eleto (de) palencia, confirma.

don fernando, eleto de segovia, confirma.

don andrés, obispo de ciguenca, confirma.

don Agustin, obispo de osma, confirma.

(1) sic, empezando con esta palabra la pigina segunda del
f6lio 62: debe referirse 4 toledo, siendo error lo anterior.

(2) Lorena.

(3) Bearne.



L8808

don pedro, obispo de cuenca, confirma.

don frey domingo. obispo de avila, confirma.

don biuian, obispo de calaoRa, confirma,

don fernando, obispo de c6rdoba, confirma.

don garcia, obispo de plasencia, confirma.

don pascual, obispo de jahen, confirma.

don Irey pedro, obispo de Cartagena, con-
firma.

don pedrianes (1), maestre de la hérden de
calatrava, confirma.

don pedro guzman, Adelantado mayor de
castilla, confirma.

don nuno goncalvez, confirma.

don alfonso tellez, confirma,

don juan Alonso, confirma,

don ferman Ruiz de castro, confirma.

don johan garcia, confirma.

don diego sanchez, confirma.

don gil garcia, confirma.

don pedro curiel (2), confirma.

don gomez Ruiz, confirma

don Rodrigo Rodriguez, confirma.

don enRique perez, Repostero mayor del
Bec]r, confirma.

on martin, obispo de leon, confirma.

don pedro, obispo de oviedo, confirma.

don Sueero, obispo de ¢camora, confirma.

don domingo, obispo de Salamanca, con-
firma.

(1) contraccion de Pedro Yafiez 6 Ibaiiez,
(2) por «Coronel,»

—i83 —

la yglesia de astorga, vaga.

don domingo, obispo de cibdad, confirma.
don Miguel, obispo de lugo, confirma.

don juan, obispo de orense, confirma,

don [g\il, obispo de tuy, confirma.

don Nurfio, obispo de mondoiedo, confirma.
don fernando, obispo de coria, confirma,
don garcia, obispo de silve, confirma.

la yglesia de vagalloz (sic) confirma.

don pelay perez, maestre de la hérden de

santiago, confirma.

don garcia fernandez, maestre de la horden
de alcantara, confirma.

don alfonso fernandez (1), fijo del Rey con-
firma.

don Rodrigo alfonso, confirma.

don martin Alfonso, confirma.

don juan alfonso, pertiguero de Santiago,
confirma. (2)

don juan perez, confirma.

don gil martinez, confirma.

don martin gil, confirma.

don juan fernandez, confirma.

Ramiro diaz, confirma.

don Ramiro Rodriguez, confirma.

don alvar diaz. confirma.

(1) Vivié aqui en Xerez, donde su ilustre padre le repartié
casa en 1266, collacion de San Mateo, nimero 91 del Reparto
de Casas.

(2) como Patrono de la Iglesia,—Hoy tienen esta dignidad
los condes de Lemus,
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_ don alfonso garcia, adelantado mayor de
tierra (de) murcia y del andaluzia, confirma.

don gutier suarez, adelantado mayor de leon

confirma. ’

don estevan fernandez, Adelanta
galicia, confirma. , Bty

maestre Juan Alfonso, notario del Rey de
leon, arcediano dé: Santiago, confirma. X

yo juan perez de cibdad lo fiz (escreuir) por
mandado de millan perez de leon (1) en el) a%o
catorzeno que el Rey don alfonso Reigné.

COMUNIDAD DE TERMINOS DE XEREZ E CADIZ.

Sepan quantos esta carta vieren, (lomo nos
el concejo de xerez de la frontera (2) otorga-
mos al congejo de cidiz, que por Razon de la
buena hermandad que ovo syenpre entrenos é
vos, é porque senaladamente mostrastes agora
vuestra buena voluntad contra vos (sic/, en que
nos disles vuestra carta, Abierta, sellada con
vuestro sello pendiente, que fué partida por
abecé (3) con esta nuestra Carta, en que nos

(1) Es error por Aillon.

(2) Este cognémen se usé sin variacion desde D. Juan I, que
lo confirmé por su R. C. en Sevilla el afio de 1380; pues antes
se usaba este, 6 el de Sidonia, indistintamente.

(3) Dos documentos enun sélo i
letras del Abecedario, pergamino, separados por

. -r‘o_‘ﬁ: H. # : :...-r'w:
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otorgastes ¢ nos distes poder, con que pudiése-
mos desenbargadamente entrary labrar é traer
aprovechamientos de todos vuestros términos
4 de vuestros Montes, segun que los Avedes por
previllegios & por Cartas que de los Reyes te-
nedes, con sus entradas, € con sus salidas, é
con todas sus pertenencias, bien é conplida-
mente, asy COMO VOS_mismos fariades, segun
que la vuestra tarta Recuenta; nos el conce-
jo sobre dicho de xerez, conoscemos: que da-
mos este mesmo poder & vos el congejo de ca-
diz, que podades desembargadamente entrar y
labrar E criar ¢ aprovechar de todos nuestros
términos, ansy como nos hariamos: E porque
esto sea firme entre vos ¢ nos para Syenpre,
Rescibimos la dicha vuestra Carta que nos en-
biastes, sellada con vuestro sello, & sygnada de
vuestro escriuano publico, ¢ mandamos vos
dar esta nuestra carta, sellada con nuestro se-
1o del concejo, ¢ signada de nuestro escrinano
publico=fecha la carta en xerez, A quatro dias
de mayo, hera de mil ¢ trezientos ¢ quarenta €
cinco aios (1) yo alnarte de Ja pineda (2) escri-
uano pablico é del concejo de xerez, es-
creui esla carla por mandalo Desle mesmo
coneejo, v lize agui mio syguo.=

(1) afio de J. C. 1307,
(2) Es error de transcripcion del Receplor, 4 sii amanuen-=

se, por «de Ja pyjada.»
15
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(PRIVILEGIO DE ALFONSO XI Y CONCORDIA
ENTRE CADIZ Y XEREL)

Sepan quantos esta carta vieren, Como nos
los alcaldes é alguasil y los Cavalleros y los Ju-
rados y los ommes buenos del congejo de xe-
rez de la frontera, syendo ayuntados en nues-
tro Cabildo, en la yglesia de San dionis, el dia
que esta Carta fuera hecha, fuénos leyda é
mostrada vna Carta del ynfante don pedro, (1)

tutor de nuestro senor el Rey don alfonso, la

qual alfonso perez, dean, y hernan galindes é
Juan mancebo, alcallde, y fernan goncalez, y
pero perez, escriuano, mensajeros del congejo

P

de céliz, nos mostraron en nonbre de dicho

concejo, qués hecha en esta manera:

DE MI, inrFanTE don pedro, hijo del muy
noble Rey don Sancho, é tutor ron la Reyna
dona maria, mi madre, é con el ynfante don
juan, mi tio, del Rey don allonso, mi sobrino, ¥
guarda de los sus Reynos=—a los concejos de
la noble cibdad de sevilla y de xerez (e la
frontera, é al adelantado qués agora en la fron-
tera, € 4 los que fueren adelante, Salud como

(1) Hermano de Fernando IV el Emplazado,

."

Yes
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aquellos que mucho amo, y en quien mucho
fio, v para quien querria mucha buena ventu-
ra—HAGo vos saber: que el concejo de ciadiz
me enbiaron mostrar en cémo ‘el Rey don al-
fonso, que poblé & cadiz, les hizo muchos bie-
nes y muchas mercedes, y les di6 muchas fran-
quezas é libertades; é que entre todas las otras
mergedes que les hizo, veyendo que les hera
mucho menester, porque non avia en la ysla
do ellos son pobladores, labores para pan, v les
did término cierto entre xerez y solucar de Ba-
rrameda y entre Rota y el puerto de Sai ta ma-
ria, para que pudiesen aver lavores de pan, de
las cuales mercedes diz que tienen cartas é pre-
villegios del Rey don alfonso, é de los otros Re-

gonde yo vengo, confirmadas del Rey don
alfonso, myo sobrino—E agora que algunos Se
los pasan y les van contra ellos otros; y que
les tienen tomadas y entradas syn rrazon é syn
derecho, asy como non deven, gran pieca de
los dichos heredamientos, y por estas Rasones
que an Recibido é Reciben grandes dapnos é
menosCabos, que non pueden senbrar nin co-
ger pan en los sus heredamientos, Ansy como
devian y les hera menester; ¢ que me pedian
(por) merced mandase yo lo que toviese por
bien—por que vos mando, so pena de la mer-
ced del Rey, é de la mia, que No consintades
A ninguno Que les pase Con’ra Las franque-
zas y libertades que ellos han, de los Reyes don-
de yo vengo, nin les tengan forcados nin toma-
dos, syn Rason é syn derecho, ningunos de los

edes PP SR S S W - Y QU P
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heredamientos; é sy algunos les tienen, como
dicho es, 6 los tovieren, que los fagades luego
dexar é desenbargar, asy como falliredes de.
derecho, porque ellos se puedan aprouechar é
acorrer de los sus heredamientos, Ansy como
deben; é non fagades ende al, por ninguna ma-
nera; sy no, quan:o dano 6 menos cabo los de
caliz Rescibiesen por mengua de vos; 6 qua-
lesquier de vos no Cunplir esto que yo mando,
de lo vuestro se lo m ndariamos el Rey é vo
entregar, todo doblado, y demas & vos é 4 lo
qué oviésedes, nos tornariamos el Rey é yo por
ello=la carta leyda ddadgela—dada en vallaDo-
lid, 4 honze dias de marco, era de mill é tre-
zientos € cincuenta é tres anos éi)ﬁyo juan
ponce la fis escreuir, por mandado del ynfan-
te—Ruy paz.—

OTtro sy, vymos otra carta del concejo so-
bre dicho de cadiz, (2) que nos enbié sobre
cierta Rason con los dichos sus mensajeros, en
quenos enbid & quexar que les diésemos nues-
tra ayvuda, 1'orque ellos fuesen Entregados de
los dichos sus heredamientos, aquellos que lue-
sen con Rason é con derecho, E nos, vislas é
oydas las dichas Cartas, por conpli- manda-
miento del ynfante don pedro, ¢ por faser de-
recho; é otro sy, por guardar v tener la buena

vezindad y ermandad que ovimos syenpre é ave- %

(1) afio 1315 de J. C.
(2) oddizdiz el original,

-

-

-

1
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maos con el congejo decdliz, y eniendiendo otrosy

que ellos que piden é demandan derecho, é

porqueés cosa otrosy este su término que nos
Aprovechamos nos todos en comunidad, E me-
nester nos es Ansy como ellos mesmos; E
aviéndolo visto ttodos, acordamos é hordena-
mos entre nos: que quanto ¢s por lo nuestro 6
por qualquier de nuestro lugar, que les sea to-
do su derecho guardado ¢ mantenido en esta
Rason; E que ayan todo el su término segun
se lo deven aver y les fu¢ dado é partido en
tiempo del Rey don alfonso, que dios perdone,
que pobld a cadiz, des enbargadamente con to-
dos sus derechos é con todas sus pertinencias,
quantas han é aver deben de derecho ¢ de he-
cho, é de uso é de costumbre; E que les no sea
enbargado ni detenido por nos ni por ninguno
de nuestro lugar, syno como A vesynos é Ami-
gos, ansy como debemos; é guardando en todo
tienpo A los nuestros vesinos que an ereda-
mientos ¢ los devan aver, por conpra, 6 por he-
rencia, 6 por donacion, 6 por otra manera
qualquiera que sea de derecho, que ayan todo
lo suyo é non mas; nin enbarguen su térniino.
ni 4 ninguna cosa dél syn su voluntad, é que
ayan otrosy la Jurisdicion y el senotio de to-
do; € que sy pleylo 6 contienda se moviese so-
bre estos heredamientos, 6 sobre algunos de-
los,con cualquier é qualesquier de nuestros ve-
zinos 6 de nuestro lugar, que se libren por su
fuero 6 por sus alcaldes de cadiz, asy de colo-
nia como de todo lo que sobre ello nasgiere,
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segun fuero; é por que non venga en duvda,
(sic) mandamos les dar esta nuesta Carta, sella-
da con nuestro sello=fecha la carta diez é ocho
dias de octubre, era de mill é trezientos é cin-
quenta é tres anos (l1)=yo pero sanchez, es-
criuano.—

FFECHO y sacado fué el dicho traslado de las dichas
escripturas que de suso se countienen, en la dicha |
gibdad de ciliz, veynte ¢ syete dias del dicho mesde
mar¢) del dicho afio de mill é guinientos é quarenta
é dos Afios; y estuvo presente 4 las ver coRegir é
congertar con los dichos originales de donde fueron
sacadas, el dicho juan de palencia, procurador de la
dicha ¢ibdad de xerez de la frontera, y el dicho fran=
cisco perez de castro verde, procurador de la dic
¢ibdad de Ronda; y sacados los dichos traslados y
el dicho escriuano Resgeptor torné y bolvy la dicha
escripturas originales 4 los caxones de donde fueron
sacadas, estando presente el dicho diego gongales,
escriuano del congejo de la dicha cibdad de caliz; elt\ L
qual dicho diego gongales ¢ceR6 los dichos caxones
é puertas de metal con que se ceRavan, é quedaron-:l'
en su poder las llaves de las dichas puertas; 1o qual
que dicho es, pas6, estuvieron (2) 4 ello presentes
los dichos francisco perez y juan de palencia, procu= -
radores susodichos =

A

(1) afio 1315.
. (2) Debe ser error de pluma por estando,

E despues de lo susodicho, en la diqha'cibdad de
caliz, este dicho dia é mes ¢ afno susodicho, ante mi
el dicho escriuano Resceptor parescio presente el di-
cho francisco perez de castro verde, en el dicho non-
bre de la dicha ¢ibdad de Ronda, é dixo: que por el
presente ¢l no tiene mds escripturas que sacar en
la dicha cibdad de cadiz, que me pide é Requiere me
parta Con ¢l 4 la dicha gibdad de xerez, dor.lde me
Requerird lo que se a de haser; lo quai que dicho es
pas6, estando presente el dicho juan de palengia,
procurador de la dicha ¢ibdad de xerez.=

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, veinte é ocho dias del dicho mes de margo
del dicho aiflo, ante mi el dicho escriuano Resgeptor
parescio presente el dicho francisco perezide castro
verde, en el dicho nonbre de la dicha ¢ibdad de
Ronda, é dixo: que por quanto Al tienpo que yo el
dicho escriuano Resgeptor busqué las escripturas
que por parte de la dicha cibdad de Ronda, su par-
te, me fueron pedidas que buscase en las~arcas é
archivos de la dicha cibdad de xerez, solamente me
fué mostrada vn arca en la qual avia pocas escriptu=
ras, que pide ¢ Requiere 4 mi el dicho escrinano
Resceptor Apremie ¢é mande 4 la Justicia é Regi-
miento de la dicha cibdad de xerez A que, so cargo
del Jvramento que tienen fecho, digan é declaren sy
el congejo de la dicha cibdad de xerez, tiene o.tras CES
cripturas algunas demas de las que en la .dlcha ar-
ca, que por él a sydo vista, estavan; 6 sy tle{len otra
arca alguna donde las tengan las dichas eacrlptt;:as,
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para que se busquen é saquen las escripturas que
por él me an sydo pedidas que saque, é pidi6lo por
testimonio: é yo el dicho escriuano Resgeptor dixe:
que estava presto de asy lo faser, lo qual que dicho
es, paso estando presentes por testigos luys vazquez

antonio de herrera, estantes en la dicha ¢ibdad de
xerez.=

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, este dicho dia é mes ¢ afio susodicho, yo el di-
cho escriuano Resgeptor ley ¢ notifiqud el pedimien-
to é Requemiento que de suso se contiene, fecho por
el dicho francisco perez de castro verde, en el dicho

T i

nonbre de la dicha cibdad de Ronda, A el bachiller, -

r.

Juan de liévana, Alcalde mayor é de la justicia de

la dicha cibdad de xerex, y a francisco pabon, é &
francisco de trugillo, y 4 bartolomé nunez de villa-
vigengio, € & luys xuarez de carrizosa, ya pedroi
camacho de villavicengio, y 4 diego de fuentes, ya
fernando de cuenca, y al comendador pero de vena-
vente, y 4 goncalo perez de gallegos, E 4 juan de *
villavigengio, é 4 juan de herrera, ¢ 4 murtin de "
avila syguenza, y 4 francisco adornio, é d juan
gaytan, veynte ¢ quatros de la dicha ¢ibdad de xe-
rez, estando todos juntos en las casas de su cabildo
é ayuntamiento; é ansy leydo é notificado el dicho pe-

dimiento é Requerimiento, todos los susodichos é v

cada vno dellos dixeron: que so cargo del Juramen-
to que Ante mi tienen hecho, sobre el esyvir de las ;
dichas escripturas, que el congejo de la dicha ¢ibdad P
de xerex ni ellos en su nonbre, tienen otras escrip- {
turas ningunas, ni arcas donde las tengan, m4s

. |
2

i 03 -

si solamente las escripturas que por mi el dicho es-

crinano Resgeptor € por el dicho francisco perez, an
sydo vistas, en el arca que esti en la casa del dicho
juan de herrera, veynte é cuatro de la dicha g¢ibdad
de xerez; é que ellos no saben ni an oydo decir que
la dicha ¢ibdad de xerez lenga otra arca ni escriptu -
ra mas de la susodicha, ni que la dicha ¢ibdad de
xerez tenga otras escripturas algunas mds de las
que en la dicha arca estin; é que ésta es la verdad
so cargo del juramento que tienen fecho; lo qual que
dicho es, pasé estando presentes por testigos alonso
de fuentes é christoval ximenez é andrés de toRes,
jurados de la dicha ¢ibdad de xerez=

E despues de lo susodicho, en la dicha ¢ibdad de
xerez, el dicho dia veynte é ocho dias del dicho mes
de margo del dicho afio, ante mi el dicho escriuano
Resgeptor pares¢io presente el dicho francisco perez
de castro verde, en el dicho nombre de la dicha ¢ib-
dad de Ronda, é dixo: que por quanto Al tienpo que
yo el dicho escrivano Resgeptor tomé é Resgebi ju-
ramento de los veynte é cuatros y escrivanos de la
dicha cibdad de xerez, sobre el escyvir de las es-
cripturas que por él me fueron pedidas que sacase
de la dicha gibdad de xerez, faltdé por jurar agustin
adorno, veynte ¢ cuatro de la dicha c¢ibdad de xerez,
¢ alonso guarnido, escriuano que fué de la dicha
cibdad de xerez, que pide é Requiere 4 mi el dicho
escriuano Resgeptor, Apremie é mande 4 los dichos
agustin adorno 6 alonso guarnido, sobre el juramen-
to que primeramente hagan, digan é declaren sy
tienen en su poder 6 sy saben 6 an oydo dezir, dén-
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fecho y sacado fué este dicho traslado de las di-
chas escripturas ¢ abtos que de suso se conlienen,

en la dicha gibdad de xerez, 4 quatro dias del dicho
mes de julio del dicho afio de mill é quinientos é o
quarenta é doss afios; y estuvo presente al ver co-
rregir E congertar con el Registro de mi el dicho es= ‘;_
crivano Rescebtor, de donde fué sacado este dicho
traslado de escrituras é abtos, el dicho Juan de san- p
tander, procurador de la dichacibdad derronday en *
nonbre della, y el dicho diego de évila, procurador
de la dicha cibdad de xerez; y siendo presentes, por
testigos, gongalo rruyz, rrescebtor del abdiencia Real
de la cibdad de granada, y francisco despinosa, cria=
do del Juan de santander, estantes en la' dicha cib-
dad de xerez=E yo E.dicho goncalo del valle, es-
criuano Resgeptor susodicho, que fuy presente 4 to=
do lo que dicho es, é de mandamiento de los dichos
seiiores presidente E oydores, é de pedimieuto de la
dicha cibdad de xerez, lo susodicho escrivi, é fize es-
crivir, segund que ante mi pas6, en estas setenta y {
ginco hojas (1) de papel de pliego entero, é por ende
fiz aqui este mio signo §4, En testimonio de ver-
dad==gongalo del valle.

.

~

(1) hoy 72, por las razones explicadas en la nota de la pégi- %

na 53 de este trasunto, ‘
L

4l

S b=

(Salvado.)

(folio 9 recto)=v4 testado 6 diz: ynteRogatorio;
y entre Renglones, 6 diz: poder.=
(folio 20 vuelto)=va enmendado 6 diz: vn.
(folio 59 vuelto) va entre Ringlones 6 diz: «fué abier-
ta la dicha arca que en la dicha sala estava, la
llave de la qual tenia el dicho diego gongalez, es-
criuano.=

(Cuenta del Receptor) (filio 72 recto.)

e

Los derechos que llevé la saca destas escrituras,
son los siguientes:

de pleseuta(;ion de la provisyon,

Xxiiij® xxiiij®  (24)
de presentacmn del poder de xe-
rez, xxiiij®. xxiiije  (24)

de setenta y ginco ho.]as que van
escritas en estas escrituras, 4

diez maravedis montan decl. . dcel (750)
dee xciiij® (798)
17
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por manera que monta lo (que tengo de aver de |
saca destas escrituras setecientos y noventa y ocho
maravedis, y no cuento salario de los dias que me
ocupé en la saca deslas escrituras, porque las saqué
_durante el tienpo en que estuve entendiendo en sa=
car otras escrituras por parte de la dicha gibdad de.
xerez, é por qués ansy verdad, lo firmo de mi non=

bre=gongalo del valle.=
FIN DEL CODICE. (%

Archivo Capitular de Xerez de la frontera, 4 25 de Abril de 1590.

Agustin Muiiox y Gomez,

Oficial Archivero,

(") La letra empleada en su escritura es la progesal de |
época, llena de confusos rasgos y ligazones: ofrece de
acabada fotografia el facsimile CX de la magnifica Paleo;
Espaiiola del Sr. Muiioz y Rivero, verdadera honra del Cue

= - de Archiveros-Bibliotecarios y Anticuarios.
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ERRATAS ADVERTIDAS.

Pigina. Linea. DONDE DICE, DEBE DECIR.

15 25 quo que
18 23  gnando quando
31 32 y 33 quaesquier qualesquier
B3 3 nos uos
47 7 &8 syes syles
58 Regidores, dellan- Ragidores della
65 13  maundaron mandando
66 1.*  ningnna ninguna

» 21 magestadas magestades
67 3%  ycumpliéndola ¥ en cumpliéndola
67 3.  yen guardéndola y guardandola
68 22 izo vz0

» 28 benir beuir
! 15  estarain estarian

» 29  estaran estavan

» 30 gg&l del caliz de caliz
72 gibdad Sevilla gibdad de Sevilla
75 16  escaiptura escriptura
78 4 qua ue
- S %12.' izquierdo erecho
89 colonia calonia
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